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1. CALZATURE DI SICUREZZA
    EN ISO 20345:2011
    EN ISO 20345:2022

Sono dotate di puntali concepiti per 
fornire una protezione contro gli urti 
ad un livello di energia di 200 Joule e 
contro rischi di schiacciamento con 
carico massimo di 15.000 N.

2. CALZATURE DI PROTEZIONE
    EN ISO 20346:2011

Sono dotate di puntali concepiti per 
fornire una protezione contro gli urti 
ad un livello di energia di 100 Joule e 
contro i rischi di schiacciamento con 
carico massimo di 100.000 N.

3. CALZATURE DA LAVORO
    EN ISO 20347:2011
    EN ISO 20347:2022

Non sono provviste di puntali di 
protezione.

4. CALZATURE DA LAVORO
    EN ISO 17249:2007

Calzature di sicurezza con resistenza 
al taglio da sega a catena.

La presenza di soletta antiforo 
garantisce una resistenza totale alla 
perforazione daun carico di 1.100 N.

1. CHAUSSURE DE SÉCURITÉ
    EN ISO 20345:2011
    EN ISO 20345:2022

Conçu pour protéger les orteils du 
porteur des chocs atteignant un 
niveau d’énergie au moins égal à 200 
J et de la compression à une charge 
d’au moins 15.000 N.

2. CHAUSSURE DE SÉCURITÉ
    EN ISO 20346:2011

Conçu pour protéger les orteils du 
porteur des chocs atteignant un 
niveau d’énergie au moins égal à 100 
J et de la compression à une charge 
d’au moins 10.000 N.

3. CHAUSSURE DE SÉCURITÉ
    EN ISO 20347:2011
    EN ISO 20347:2022

Chaussures de sécurité sans embout.

4. CHAUSSURE DE SÉCURITÉ
    EN ISO 17249:2007

Chaussure résistante à la coupure par 
tronçonneuse.

Semelle intermédiaire garantit une 
résistance totale à la perforation: 
1.100 N.

1. SAFETY FOOTWEAR
    EN ISO 20345:2011
    EN ISO 20345:2022

Safety footwear provided with 
toecap with basic impact 200 joules 
including compression 15.000 
newton.

2. SAFETY FOOTWEAR
    EN ISO 20346:2011

Safety footwear provided with 
toecap with masic impact 100 
joules including compression 10.000 
newton.

3. SAFETY FOOTWEAR
    EN ISO 20347:2011
    EN ISO 20347:2022

Footwear without safety toecap.

4. SAFETY FOOTWEAR
    EN ISO 17249:2007

Safety footwear with resistance to 
chain saw cutting.

Total perforation resistance offered 
by a midsole: 1.100 N.

1. SICHERHEITSSCHUHE
    EN ISO 20345:2011
    EN ISO 20345:2022

VerfÜgen Über eine 200 joule 
schutzkappe gegen die risiken, die 
mit einer maximalen belastung von 
15.000 auswirken.

2. SICHERHEITSSCHUHE
    EN ISO 20346:2011

VerfÜgen Über eine 100 joule 
schutzkappe gegen die risiken, die 
mit einer maximalen belastung von 
10.000 auswirken.

3. SICHERHEITSSCHUHE
    EN ISO 20347:2011
    EN ISO 20347:2022

Schuhe ohne schutzkappe.

4. SICHERHEITSSCHUHE
    EN ISO 17249:2007

Schuhe mit schnittschutz fÜr 
motorsägenarbeit.

Total antiperforation durch eine 1.100 
N zwischensohle.

1. CALZADO DE SEGURIDAD
    EN ISO 20345:2011
    EN ISO 20345:2022

Calzado de seguridad con puntera de 
proteccion con resitencia al impacto 
de 200 J y resitencia a la compresión 
máxima de 15.000 N.

2. CALZADO DE SEGURIDAD
    EN ISO 20346:2011

Calzado de seguridad con puntera de 
proteccion con resitencia al impacto 
de 100 J y resitencia a la compresión 
máxima de 10.000 N.

3. CALZADO DE SEGURIDAD
    EN ISO 20347:2011
    EN ISO 20347:2022

Calzado de seguridad sin puntera ni 
plantilla de protección.

4. CALZADO DE SEGURIDAD
    EN ISO 17249:2007

Calzado de seguridad con resistencia 
al corte de motosierra.

Resistencia total a la perforacion de 
la plantilla: 1.100 N.

NORMS



2024 COLLECTION

In assenza di queste marcature aggiuntive, i rischi descritti qui sopra non sono coperti     In the event that there are none of these additional marks, the risks described above are not covered

SIMBOLO 
SYMBOL

SIMBOLO / SYMBOL

CON RIFERIMENTO ALLA NORMA / AS PER STANDARD: EN ISO 20345:2022

RISCHI COPERTI
RISK COVERED

REQUISITO AGGIUNTIVO ADDITIONAL REQUIREMENT

CLASSE I / CATEGORIA
CLASS I / CATEGORY

CLASSE II / CATEGORIA
CLASS II / CATEGORY

Calzatura parzialmente conduttiva

Isolamento dal calore del complesso suola

Isolamento dal freddo del complesso suola

Protezione del metatarso della calzatura

Protezione della caviglia della calzatura

Resistenza al taglio della tomaia

Abrasione della punta della calzatura

Resistenza allo scivolamento della calzatura su pavimento in ceramica e glicerina

Resistenza della suola al calore da contatto

Resistenza della suola ai carburanti

Presenza tacchettatura alloggiamento piolo nella suola

C

HI

CI

M

AN

CR

SC

SR

HRO

FO

LG

Partially conductive footwear

Heat insulation of outsole complex

Cold insulation of outsole complex

Metatarsal protection of the footwear

Ankle protection of the footwear

Cut resistance of the upper

Scuff cap abrasion of the footwear

Slip resistance of the footwear on ceramic tile floor with glycerine

Resistance to hot contact of the outsole

Resistance to fuel oil of the outsole

Ladder grip of the outsole

SB S1 S2 S3L S3S S6 S7L S7S S4 S5L S5S
Di base
Basic √ √ √ √ √ √ √ √ √ √ √
Area del tallone chiusa
Closed heel area √ √ √ √ √ √ √ √ √ √

E Assorbimento dell'energia al tallone
Energy absorption of seat region √ √ √ √ √ √ √ √ √ √

A Calzatura antistatica
Antistatic footwear √ √ √ √ √ √ √ √ √ √

WRA Penetrazione ed assorbimento di acqua della tomaia
Water penetration and absorption of the upper √ √ √ √ √ √

PL Resistenza alla perforazione secondo il tipo L
Perforation resistance according to the type L √ √ √

PS Resistenza alla perforazione secondo il tipo S
Perforation resistance according to the type S √ √ √
Suola con rilievi
Cleated outsole √ √ √ √

WR Resistenza all'acqua della calzatura
Water resistance of the water √ √ √



TECHNOLOGIES
TOMAIA
UPPER

FODERA
LINING

COLLABORAZIONI
PARTNERSHIP

Microfibra  traspirante resistente agli 
strappi
Tear-resistant breathable Microfiber

Microfibra ultra-leggera e resistente, 
offre altissime prestazioni in termini di 
traspirabilità e idrorepellenza
Ultra-light and resistant microfiber, it 
offers very high performance in terms of 
breathability and water repellency

Membrana impermeabile e traspirante, 
che contribuisce a mantenere il piede 
asciutto e nel contempo inalterato il 
microclima all’interno della calzatura 
favorendone il comfort

Waterproof and breathable membrane, 
which helps to keep  dry and unchanged  
the microclimate inside the shoe favoring 
comfort

Membrana isolante che garantisce una 
temperatura ottimale del piede anche 
negli ambienti più freddi ed umidi, 
lasciando il piede fresco e asciutto per 
tutta la giornata

Insulating membrane which  guarantees 
an optimal foot temperature, even in 
the coldest and most humid conditions, 
leaving fresh and dry the foot all day long

Marchio d’eccellenza per filati tecnici, 
Nylon Cordura offre un’ assoluta 
resistenza dei tessuti a strappi e graffi

Excellence brand for technical fiber, Nylon 
Cordura guarantees an absolute resistance 
of the fabrics to tears and scratches

Leader mondiale nella produzione di 
membrane termosaldate altamente 
tecnologiche, Moisture Tech di 
Sympatex  è una membrana ad altissime 
prestazioni, 100% impermeabile, 100% 
riciclabile, traspirante ed estremamente 
resistente all’usura

World leader in the production of high 
technological heat- sealed membranes, 
productor, Moisture Tech Sympatex is 
a high performance membrane,  100% 
waterproof, 100% recyclable, breathable 
and extremely abrasion resistant

Fodera a tunnel d’aria
Air Tunnel lining

Fodera traspirante ultra-resistente
Tear-resistant breathable lining

Fodera traspirante, assorbente e  
resistente, realizzata in tessuto 100% 
PET riciclato e riciclabile
Breathable, absorbet and anti-abrasion 
lining, in PET 100% recycled and recyclable

Calza elastica traspirante che mantiene 
il piede pulito da polveri e agenti esterni 
con la comodità di inserire e togliere 
il piede senza allacciare e slacciare la 
calzatura
Soft breathable elastic sock that keeps 
the foot clean from dust and external 
agents with the comfort of inserting and 
removing the foot without lacing and 
unlacing the shoe

Materiale tomaio morbido e traspirante 
lavabile in lavatrice a 40°
Soft and breathable upper material 
machine washable at 40°

Nuovo tessuto estremamente resistente, 
che coniuga protezione, leggerezza e 
traspirabilità
New extremely resistant textile fiber, 
which combines protection, lightness 
and breathability

Tessuto idrorepellente ed ecologico PET, 
riciclato e riciclabile al 100%, processato 
e certificato da aziende italiane
Water-repellent and ecological PET fabric, 
100% recycled and recyclable, processed 
and certified by Italian companies
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PLUS
 

LAMINA ANTIPERFORAZIONE
PIERCE-RESISTANCE

PUNTALE
TOECAP

SUOLA
OUTSOLE

Tecnologia studiata per proteggere la 
caviglia da distorsioni e urti improvvisi

Technology studied to Protect the ankle 
from sprain and sudden impacts

Puntale sintetico forato, traspirante, 
leggero (50g), amagnetico, resistente 
fino a 200 J
Syntetic perforated toecap, breathable, 
lightweight (50g), non magnetic, 200 J 
resistant

Puntale in acciaio resistente a 200 J
Steel toecap, 200 J resistant

Lamina antiperforazione in acciaio 
inox resistente a 1.100 N
Antiperforation Inox steel, 1.100 N resistant

Suola in soffice PU monodensità / SRC
Monodensity sole made with soft PU/SRC

Suola in soffice PU bidensità / SRC
Dualdensity sole made with soft PU/SRC

Intersuola in soffice PU e battistrada in 
gomma nitrilica
Midsole made with soft PU and nitrilic 
rubber outsole

Spunterbo protettivo
Protective overcap

Lamina sintetica antiperforazione
Syntetic midsole

Lamina sintetica antiperforazione per 
calzature conduttive
Syntetic midsole for conductive shoes

Puntale ampio extra comfort, sintetico, 
leggero, amagnetico, resistente a 200 J
Lightweight syntetic toecap, non magnetic, 
200 J resistant

Puntale sintetico leggero, amagnetico, 
resistente a 200 J
Extra comfort wide toecap, syntetic, non 
magnetic, 200 J resistant

Puntale in alluminio  con ampia calzata, 
ultraleggero e resistente ad oltre 200 J
Extra comfort aluminum toecap, ultra 
light, 200 J resistant

Sistema brevettato di chiusura per scarpe,  
che ne garantisce un utilizzo veloce, 
sicuro e resistente

New patented closure system for shoes  
which guarantees a fast, safe and durable 
use

I tunnel d’aria presenti nella suola 
permettono un ritorno di energia 
infinito proprio perchè è l’aria stessa che 
funge da ammortizzatore, garantendo 
risultati superiori di oltre il 60% rispetto 
alle normative in vigore in quanto ad 
assorbimento e ritorno di energia.
Risultati importanti anche per 
quanto riguarda l’antiscivolo, il 
design del battistrada infatti viene 
realizzato seguendo le ultime direttive  
EN 20345:2022, ottenendo valori 
superiori al 30% in termini di grip

The air tunnels allow for an infinite energy 
return because the air acts as a natural 
shock absorber, guaranteeing results over 
60% higher than the standard regulations 
in terms of energy absorption and return.
Important results also concerns the 
anti-slip, infact the tread design is made 
following the latest EN 20345:2022 
directives, obtaining grip values higher 
than 30%

Realizzato in TPU rigido, accoglie e 
protegge il tallone da urti accidentali 
mantenendo la caviglia stabile e sicura

Made of TPU, holds and protects the heel 
from accidental impacts keeping the ankle 
stable and safe



SOTTOPIEDE
INSOLE

Sottopiede preformato; abbina un 
supporto in PE con tessuto a cellule 
aperte
Cushioned insole; it combines a PE 
suppport with an open cells textile

Sottopiede preformato; abbina un 
supporto in PE con tela a cellule aperte
Cushioned insole; it combines a PE 
suppport with an open cells textile

Sottopiede anatomico “antishock” 
abbina un supporto in PE con tessuto a 
cellule aperte
Antishock anatomic insole; it combines a 
PE support with an open cells textile

Traspirabile, antibatterico e leggero, in 
morbido poliuretano, caratterizzato da 
una bolla nella zona del tallone che offre 
un continuo ritorno di energia
Breathable, antibacterial and light insole, 
made with soft Polyurethane characterized 
by a bubble in the heel area that offers a 
continuous return of energy

Realizzato seguendo la forma 
anatomica della pianta del piede, ottiene 
una migliore distribuzione delle forze e 
del carico su tutto il corpo, migliorando 
il reflusso venoso ed aumentando 
l’ossigenazione del sangue favorendo il 
defaticamento durante il lavoro
Realized following the anatomical foot 
shape, obtaining a better and more 
uniform distribution of the forces and the 
weight on the whole body, to allows the 
improvement of blood flow by increasing 
the oxygenation of it and supports the legs 
cool down during the work

100% riciclato, antistatico, traspirante 
ed assorbente, composto da schiuma 
a cellule aperte ricavata da gomma 
riciclata e bio-oli, ricoperto da tessuto 
100% PET ricavato da bottiglie di 
plastica
100% recycled, antistatic, breathable 
and absorbent, made of open cell foam 
obtained from recycled rubber and bio-oils, 
covered with 100% PET fabric obtained 
from plastic bottles

Le solette X-Plant offrono un comfort 
di lunga durata, traspirabilità e 
assorbimento degli urti. Garantiscono 
piedi sani, unendo i loro materiali 
traspiranti e le più innovative tecnologie 
di produzione
X-Plant insoles provide a long-lasting 
comfort, breathability and shock 
absorption. They ensure comfort and 
healthy feet, combining their breathable 
materials and the most innovative 
manufacturing technologies

Mesh traspirante e un poliuretano 
espanso ultra leggero, garantiscono 
un ottimo assorbimento del sudore, 
mantenendo il piede sempre fresco
Ultra light poliurethane foam and 
breathabl  lining  guarantee an excellent 
sweat absorption, keeping all the time 
fresh and dry the foot
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3M THINSULATE

DESCRIZIONE PRODOTTO

CALORE E UMIDITÀ

3M Thinsulate è un isolante termico resistente all’ acqua che aiuta i tuoi piedi a rimanere 
caldi  senza essere ingombrante all’ interno della calzatura.
L’ isolamento è costituito infatti da una  membrana pre-compressa che anche nelle condizioni 
piu fredde e rigide riesce a far fuoriscire l’umidità, facendo si che il piede rimanga sempre 
fresco e asciutto.

• MEMBRANA PRE-COMPRESSA APPOSITAMENTE STUDIATA PER LE CALZATURE
• È IL NOSTRO ISOLANTE TERMICO PIÙ RESISTENTE ALL ACQUA, ANCHE QUANDO È BAGNATO
• IL PIU SOTTILE ISOLANTE TERMICO PER CALZATURE

3M Thinsulate  è isolante termico per calzature, (tipi B / BQ / BZ) è leggero, caldo, resistente 
all’umidità e traspirante.
È progettato per resistere alla compressione e mantenere il calore sotto pressioni moderate.

• TRASPIRANTE
• RESISTENTE ALL’UMIDITÀ
• IPOALLERGENICO

Mantiene la maggior parte della sua capacità isolante anche in presenza di condizioni di umidità. 
Le singole fibre assorbono meno dell’1% del peso in presenza di acqua, e questo aiuta a far si 
che la membrana si asciughi molto rapidamente.

ISOLANTE RESISTENTE ALL’ACQUA 3M THINSULATE

PRODUCT DESCRIPTION

WARMTH WHILE DAMP

3M Thinsulate Water-Resistant Insulation for footwear helps keep your feet high and dry 
without unnecessary bulk. This insulation is pre-compressed, so wether you’re trekking 
to your tree stand or strolling down frosty city streets, it helps keep your feet warm and 
comfortable.

• PRE-COMPRESSED INSULATION DESIGNED EXPRESSLY FOR FOOTWEAR
• OUR MOST WATER RESISTANT INSULATION FOR WARMTH, EVEN WHEN WET
• THE ORIGINAL THIN INSULATION FOR FOOTWEAR

3M Thinsulate Insulation for footwear (Types B / BQ / BZ) is lightweight, warm, moisture-
resistant and breathable. It is designed to resist compression and maintain warmth under 
moderate pressures.

• BREATHABLE
• HYPOALLERGENIC
• MOISTURE-RESISTANT

Retains most of its insulating ability even under damp conditions.
Individual fibers absorb less than 1% by wight of water.
Easily dried.

WATER RESISTANT INSULATION



Dal 1986 Sympatex Technologies è una delle aziende 
leader a livello internazionale di materiali funzionali 
high-tech per abbigliamento (Apparel), calzature 
(Footwear), abbigliamento professionale (Contract & 
Workwear) e settori tecnici.

Sympatex Technologies has been one of the leading global 
suppliers of high-tech functional materials in clothing 
(Apparel), footwear, protective workwear (Contract & 
Workwear) and technical applications since 1986.

• Membrana 100% riciclabile e a impatto neutro sul clima
• Laminati 100% riciclabili e riciclati
• Certificazione Oeko-Tex® Standard 100, bluesign® approved
• Membrana e laminati senza PTFE e PFC
• Componenti senza fluorocarburi
• Laminati con completa compensazione dell’impronta di carbonio

• 100% impermeabile all’acqua
• 100% impermeabile al vento
• Traspirante in maniera ottimale
• Regolazione dinamica del clima
• Membrana estremamente sottile, elastica e non porosa
• Estremamente resistente all’usura

• 100% recyclable and climate neutral membrane
• 100% recyclable and recycled laminates
• Oeko-Tex® Standard 100 certified, bluesign® approved
• PTFE-free and PFC-free membranes and laminates
• Fluorocarbon-free treatments
• Laminates with a completely balanced carbon footprint

• 100% waterproof
• 100% windproof
• Optimally breathable
• Dynamic climate control
• Very thin and high stretch poreless membrane
• Etremely hard-wearing

MASSIMO RISPETTO PER L’AMBIENTE TOP PERFORMANCE

MAXIMUM ECOLOGY TOP PERFORMANCE

 Ciò che sembra complicato, di fatto è molto semplice. Sudando, il corpo si protegge dal surriscaldamento. Questo 
principio naturale è sì necessario per vivere, ma comporta anche un rischio di raffreddamento se, ad esempio, 
l’umidità nei vestiti sottrae calore al corpo. Le conseguenze sarebbero un calo delle prestazioni ed un elevato 
rischio di prendere freddo.
La soluzione si chiama Sympatex, comfort ottimale per qualsiasi condizione atmosferica: impermeabile all’acqua, 
traspirante, impermeabile al vento.
Sympatex ha sviluppato una membrana speciale che preleva il vapore acqueo e lo conduce verso l’esterno 
attraverso gli abiti indossati. In questo modo il corpo rimane sempre caldo e asciutto anche in situazioni estreme. 
La cosa migliore è che maggiore è l’attività fisica e più efficientemente funzionerà la membrana Sympatex. 
Inoltre, i tessuti funzionali, grazie alla membrana Sympatex, proteggono efficacemente contro il freddo e la pioggia

Although it sounds complicated, it is actually very straightforward. When the body sweats, it does so to protect 
itself from overheating. Although this natural process is vital, it also creates the risk that the body will be cooled 
excessively; for example, if the moisture in the clothing removes the heat from the body. The consequences of this 
would be reduced performance and a high risk of catching a cold. The solution is called Sympatex.
Sympatex has therefore developed a special membrane which absorbs the water vapour and removes it through 
the clothing to the outside. 
This keeps the body warm and dry even in extreme situations.
And the best thing about it is that the higher the physical activity, the more efficient the Sympatex membrane 
works. Functional textiles with a Sympatex membrane also provide effective protection from low temperatures 
and rain

LA MEMBRANA

MEMBRANE
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• Innovativo laminato per imbottitura, impermeabile all’acqua
• Migliorata dissipazione dell’umidità del piede
• Convogliamento ad ampia superficie dell’umidità alla membrana idrofila tramite uno strato intermedio  
    innovativo
• Attivazione superficiale della membrana
• Attività traspirante ottimale e dinamica
• Grande comodità e piedi asciutti per prestazioni massime in presenza di condizioni climatiche variabili

Quando si è all’aperto si è esposti direttamente alle condizioni meteorologiche. I tessuti funzionali con 
membrana Sympatex 100% impermeabile all’acqua offrono prestazioni ottimali per un maggiore piacere nelle 
attività outdoor.
L’impermeabilità della membrana viene misurata in base ad una colonna d’acqua sotto la cui pressione il 
materiale inizia a far penetrare l’acqua.
Secondo quanto indicato nella norma EN 343, una membrana si può definire impermeabile se resiste a una 
colonna d’acqua di almeno 1.300 mm.
In conformità a ISO 811, la membrana Sympatex supera ampiamente questi valori ed è estremamente 
impermeabile a una colonna d’acqua di oltre 45.000 mm.

• Innovative waterproof lining laminate
• Improved moisture removal from the foot
• Large surface area transfer of moisture to the hydrophilic membrane through an innovative intermediate layer
• Full area activation of the membrane
• Perfect dynamic breathability
• Maximum wear comfort and dry feet for maximum performance in changing climatic conditions

When outdoors, we are exposed to the prevailing weather conditions. Functional textiles which feature the 100% 
waterproof Sympatex membrane provide excellent performance and make for more outdoor enjoyment.
The waterproofness of the membrane is measured on the basis of the water column under the pressure of which 
the material starts to allow water through it.
According to EN 343, a membrane is waterproof if it can resist a pressure of 1.300 mm.
Pursuant to ISO 811, the Sympatex membrane far exceeds these values and is extremely waterproof with a water 
column of over 45.000 mm.

TRASPIRANTE IN MANIERA OTTIMALE 100% IMPERMEABILE ALL’ACQUA

OPTIMALLY BREATHABLE 100% WATERPROOF

STRATO PROTETTIVO  PROTECTIVE LAYER

MEMBRANA IDROFILA  HYDROPHILIC MEMBRANE

STRATO INTERMEDIO  INTERMEDIATE LAYER

IMBOTTITURA  LINING



PRATICITÀ E SICUREZZA
DLT ci consente di avere una rapidità unica nella chiusura e nell’ apertura della scarpa, 
infatti in caso di improvvise emergenze il rotore grazie ad un semplice movimento ci 
permette di liberare il piede in modo semplice e veloce.

DLT è un meccanismo composto da tre componenti: un rotore che ci consente appunto 
di regolare a nostro piacimento la calzata della calzatura, un laccio ultra resistente di 
acciaio e delle guide studiate per far scorrere il cavo senza avere impigli.

Mai più problemi di appigli con i vostri lacci o contaminazione con sporcizia o ancora 
usura degli stessi, il laccio DLT è costituito da un anima di cavi in acciaio rivestiti da un 
leggerissimo strato di Poliuretano che ne favorisce la velocità nell’utilizzo e nella pulizia.

PRACTICALITY AND SAFETY
DLT allows to to have an unique speed in closing and opening the shoe and sure enough 
in case of unexpected emergencies the rotor, thanks to an easy movement, allows to free 
the foot in simple and fast way.

DLT is a mechanism composed of 3 components: one rotor which allows to adjust to 
taste the fit of the shoe, one ultra-resistant steel lace and guides studied to slide the cable 
without getting tangled. 

No more problems getting hooked with your laces or contaimination with dirt or even 
wear of them. DLT lace is made up of a core of steel cables with an extremely light 
polyurethane layer which facilitates the speed in use and cleaning.

DLT, IL NUOVO SISTEMA INNOVATIVO PER LA CHIUSURA DELLA SCARPA, RAPIDO, 
SICURO E RESISTENTE

DLT, THE NEW INNOVATIVE SYSTEM FOR CLOSING THE SHOE, FAST, SAFE AND 
RESISTANT
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Composto da rigido TPU, oltre a garantire una protezione maggiore da oggetti perforanti 
o taglienti, ci consente di avere un miglior controllo del piede nei movimenti laterali, 
mantenendo così sempre stabile e sicura la caviglia, contrastando le odiate distorsioni.
Inoltre, grazie agli sporgenti inserti laterali e posteriori, STABILITY offre una completa 
protezione da urti accidentali.

In addition to guarantee a major protection against piercing or cutting objects, a rigid 
TPU allows to have a better foot control in lateral movements, maintaining in this way 
the ankle always stable and safe from the hated sprains. 
Moreover thanks to the protruding lateral and posterior inserts, STABILITY offers a 
complete protection from accidental stikes.

UNA NUOVA TECNOLOGIA STUDIATA PER 
PROTEGGERE LA CAVIGLIA DA DISTORSIONI ED 
URTI IMPROVVISI

A NEW TECHNOLOGY STUDIED TO PROTECT 
THE ANKLE FROM SPRAIN AND SUDDEN 
IMPACTS



EASY-FIT è la nuova tecnologia per quanto riguarda la tomaia.
Sostituendo la linguetta con una morbidissima calza elastica 
traspirante, si ha il vantaggio di mantenere il piede pulito da polveri e 
agenti esterni ma soprattutto si ha la comodità di inserire e togliere il 
piede senza la necessità di dover allacciare e slacciare tutte le volte la 
calzatura.

EASY-FIT is the new technology concerning the upper.
By replacing the tongue with a very soft breathable elastic sock, you 
have the advantage of keeping the foot clean from dust and external 
agents but, above all, you have the comfort of inserting and removing 
the foot without lacing and unlacing the shoe every time.

PULIZIA E COMODITÀ CLEANING AND COMFORT
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Realizzato ergonomicamente, STABILIZER grazie ad una struttura 
di TPU rigido, accoglie e protegge il tallone da urti accidentali, 
consentendo al piede di avere un miglior controllo anche negli 
improvvisi movimenti laterali, mantenendo la caviglia stabile e sicura.

Ergonomically made, STABILIZER thanks to a rigid TPU structure, holds 
and protects the heel from accidental impacts, allowing the foot to have 
better control even in sudden lateral movements, keeping the ankle 
stable and safe.

STABILITÀ E CONTROLLO

STABILITY AND CONTROL



COSA SIGNIFICA “PET”?  WHAT DOES IT MEAN “PET”?

PLASTICA
PLASTIC 1

> > > >

2 3 4 5SCAGLIE
FLAKES

GRANULI
GRAINS

FUSIONE ED 
ESTRUSIONE IN FILO

FUSION AND 
THREAD EXTRUSION

TESSUTO FILATO
FABRIC YARN

TESSUTO PER TOMAIA, FODERA, LACCI ED ETICHETTE SONO 
100% PET, PROCESSATI E CERTIFICATI DA AZIENDE ITALIANE IN 
UN’OTTICA DI INNOVAZIONE E RISPETTO PER L’AMBIENTE

EXENA, in un’ottica di eco-sostenibilità, da il suo contributo dando vita alla linea  
AIR-GREEN dove per la realizzazione della tomaia vengono esclusivamente utilizzati 
prodotti PET, materiali che vengono realizzati al 100% con filati riciclati provenienti da 
bottiglie di plastica post-consumo.

FABRIC FOR UPPER, LINING, LACES AND LABELS ARE 100% PET, 
PROCESSED AND CERTIFIED BY ITALIAN COMPANIES IN A VIEW OF 
INNOVATION AND RESPECT FOR THE ENVIRONMENT

EXENA, in a perspective of eco-sustainability, gives its contribution by giving life to the 
AIR-GREEN line where for the realization of the upper are exclusively used PET products, 
that is materials that are made 100% with recycled yarns coming from post-consumer 
plastic bottles.

Il PET (polietile tereftalato) è una materia 
sintetica (plastica) prodotta con il 
petrolio o il metano. Riciclabile al 100% 
non perde le sue proprietà fondamentali 
durante il processo di recupero e la si può 
così trasformare ripetutamente per la 
realizzazione di prodotti pregiati.
Anni di ricerca e sviluppo hanno 
trasformato il PET al punto da renderlo un 
materiale tra i più innovativi e orientati al 
futuro per la fabbricazione, da imballaggi a 
prodotti tessili.

PET (polyethyl terephthalate) is a 
synthetic material (plastic) used with oil 
or methane. 100% recyclable, it does not 
lose its fundamental properties during the 
recovery process and can thus be repeated 
repeatedly for the production of valuable 
products.
Years of research and development have 
transformed PET to the point of making 
it one of the most innovative and future-
oriented materials for manufacturing, from 
packaging to textile products.
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INNOVAZIONE...  PER UNA CAMMINATA PIÙ COMODA
INNOVATION...  FOR MORE COMFORTABLE WALKING

TESSUTO RICICLATO PET
BOTTLE RECYCLED FABRIC

Schiuma poliuretanica a celle aperte la cui formulazione combina 
bio-olio di ricino, rifiuti di schiuma e gomma riciclata dalle suole delle 
scarpe. Il ricino è una pianta che ha bisogno di minime risorse naturali 
per crescere e non è destinata all’uso alimentare. L’incorporazione di 
questo olio biologico riduce il nostro consumo di composto organico 
sintetico al momento della produzione delle schiume, il che ci dà un 
valore ecologico extra.
È estremamente traspirante e offre anche un’imbottitura extra per i 
nostri piedi.
Open cell polyurethane foam whose formulation combines bio castor 
oil, waste foam and recycled rubber from the soles of shoes. Castor 
is a plant that needs minimal natural resources to grow and it is not 
intended for food use. The incorporation of this organic oil reduces our 
consumption of synthetic organic compound at the time of the foam 
production, which gives us an extra ecological value.
It is extremely breathable and it also offers extra padding for our feet. 

SCHIUMA RICICLATA ANTISTATICA
ANTISTATIC RECYCLED FOAM

Usiamo schiuma poliuretanica riciclata al 100% per creare una schiuma 
traspirante e antistatica il cui componente critico è il carbone attivo, 
una sostanza di origine vegetale che ha la proprietà di assorbimento, 
minimizza la resistenza elettrica e, insieme alle qualità di traspirabilità 
e desorbimento, aiuta ad eliminare umidità, sensazione termica e 
sgradevoli odori.
We use 100% recycled polyurethane foam to create one breathable and 
antistatic foam whose critical component is the activated carbon, a 
substance of plant origin that has got the property of absorption, that 
minimizes the electrical resistance and, together with the quality of 
breathability and desorption, it helps to eliminate moisture, thermal 
sensation and unpleasant odors.

SCHIUMA BIO-OIL AD ALTA DENSITÀ
HIGH DENSITY BIO-OIL FOAM

Schiuma poliuretanica ecologica a cellule aperte che combina gomma 
riciclata dell’industria calzaturiera e bio-olio di ricino. Una schiuma 
che soddisfa pienamente tutte le aspettative di un prodotto ad alte 
prestazioni.
Grande ammortizzazione, leggerezza e traspirabilità con un ottimo 
contenuto ecologico.
Ecological open cell polyurethane foam that combines recycled rubber 
from the footwear industry and bio-castor oil. A foam that fully meets 
all the expectations of a high performance product.
Great cushioning, lightness and breathability with an excellent
ecological content.



ICONS

SHOCK ABSORBER SOLE
SUOLA ANTISHOCK

WIDE FITTING
AMPIA CALZATA

SAFETY TOECAP 200 J
RESISTENZA ALLO SCHIACCIAMENTO 200 J

ANTISTATIC FOOTWEAR
CALZATURA ANTISTATICA

SLIP RESISTANT SOLE
SUOLA ANTISCIVOLO

PIERCE RESISTANT MIDSOLE
INTERSUOLA ANTIPERFORAZIONE

SLIP RESISTANT SOLE
SUOLA ANTISCIVOLO

BREATHABLE UPPER
TOMAIO TRASPIRANTE

OIL RESISTANT
RESISTENTE AGLI OLI MINERALI

WATER RESISTANT UPPER
TOMAIO IDROREPELLENTE
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COLD INSULATION
RESISTENTE AL FREDDO

METAL FREE 
CALZATURA AMAGNETICA

HEAT RESISTANT SOLE 
SUOLA RESISTENTE AL CALORE PER CONTATTO

METATARSAL PROTECTION
PROTEZIONE METATARSO

LIGHTWEIGHT FOOTWEAR 
CALZATURA ULTRA LEGGERA

WATERPROOF FOOTWEAR 
CALZATURA RESISTENTE ALL’ACQUA

ELECTROSTATIC DISCHARGE
CALZATURA DISSIPATIVA

DIELECTRIC FOOTWEAR
CALZATURA DIELETTRICA



INDEX
MOON  S3 ESD SRC  
STARDUST  S1P ESD SRC
EARTH  S1P ESD SRC
NEPTUNE  S1P ESD SRC
SUN  S1P ESD SRC
JUPITER  S3 SRC
SATURN  S3 ESD SRC
MERCURY  S3 ESD SRC
MARS  S3 ESD SRC
VENUS  S3 ESD SRC
URANUS  S3 SRC

CARBON  S1P SRC
OCEAN  S1P SRC

PONZA 20  S1P SRC
ANTIGUA 20  S1P SRC
CUBA 20  S1P SRC
SARDEGNA 20  S3 SRC
SICILIA 20  S3 SRC
CRETA 20  S3 SRC
CIPRO 20  S3 SRC
ORIONE 20  S3 SRC
PEGASO 20  S3 SRC
BORNEO 20  S3 SRC
SUMATRA 20  S3 SRC
GIAVA 20  S3 SRC
TIMOR 20  S3 SRC
PHOENIX  S3 CI SRC
EVEREST 20 GREEN  02 CI WR SRC
EVEREST 20 BROWN  S3 CI WR SRC
EVEREST 20 BLACK  S3 CI WR SRC
VETTORE GREEN  S3 CI WR SRC
SIBILLA GREEN  S3 CI WR SRC
MAKALU  S3 CI WR SRC
MAKALU EVO  S3 CI WR SRC
MONTBLANC  S3 CI WR SRC

RACE  S3 ESD SRC
REBEL  S3 ESD SRC
FURY  S3 ESD SRC
REVOLT  S1P ESD SRC
PYTHON  S1P ESD SRC

KEI  S3 ESD SRC
PETE 20  S3 ESD SRC
RAFA 20  S3 ESD SRC
NOLE 20  S1P ESD SRC
JOHN  S1P ESD SRC

FUJI  S3 CI WR HRO SRC
VISION 18  S3 HRO SRC
RED CROSS  S3 HRO SRC
GOLD 23  S7 FO CI HI HRO SR
SILVER 23  S7 FO CI HI HRO SR
TITANIUM 23  S3 S FO HI HRO SR
IRON 23  S3 S FO HI HRO SR
WELD  S3 M FO HRO SR
DURAZIS  S2 HRO SRC
TESLA K  SB E P WRU FO SRC
GAUSS K  SB E P WRU FO SRC
LIPARI 23  S3 S FO HI HRO SR

XR90 PLAZA  S3 SRC
XR89 BOULEVARD  S3 SRC
XR99 STREET  S3 SRC
XR66 ROUTE  S1P SRC
XR77 ARAGONA  S1P SRC
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LEVITY-X AIR-GREEN

STORM

ACTIVE-X

AIR-BALANCE

PROFESSIONAL

X-ROAD
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XE031  S1 ESD SRC
CANNES 20  S3 SRC
MOCASSIN 20  S1P SRC
LISBOA BLACK  S1P SRC
LISBOA BLUE  S1P SRC

SALINA  S1 PL FO SR
CAPRI  S3 L FO SR
ELBA  S3 L FO SR
TREMITI  S1 PL FO SR

ARIZONA  S1P SRC
ONTARIO 23  S1 PL FO SR 
CUPIDO 20  S1P SRC
ARGO 23  S1 PL FO SR
PIREO 23  S1 PL FO SR ESD
ESTIA 20  S1P SRC
HELIOS 20  S1P SRC
EROS BLUE  S1P SRC
EROS GREY  S1P ESD SRC
POSEIDON 23  S3 L FO SR
ATHENA 23  S3 L FO SR 
APOLLO 23  S3 L FO SR
ZEUSS 23  S3 L FO SR
CRONO 23  S3 L FO SR
GEA 23  S3 L FO SR
OLIMPO 23  S3 L FO SR
PARIDE 23  S3 L FO SR
ARES  S3 L FO SR
ERMES  S3 L FO SR
MICHIGAN 20  S3 SRC
ALABAMA 20  S3 SRC

JASPER  S3 SRC
VICTORIA  S3 SRC
HAMILTON  S3 SRC
TORONTO  S3 CI SRC
TERRANOVA  S3 CI SRC

LUGANO  S3 SRC
GARDA  S3 SRC
COMO  S3 SRC
TRASIMENO  S1P SRC
BRACCIANO  S1P SRC
MONZA  S1P SRC
IMOLA  S1P SRC

HURRICANE BLACK  S5 CI SRC
HURRICANE YELLOW  S5 CI SRC

DEVIL BLUE-RED  S5 SRC
DEVIL YELLOW  S5 SRC
DEVIL BLACK  S5 SRC
DEVIL GREEN  S5 SRC

121
122
123
124
125

127
128
129
130

93
94
95
96
97
98
99

100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113

115
116
117
118
119

133
134
135
136
137
138
139

141
141

143
143
144
144

C-LIGHT

ADVANCED

X-LIGHT

TORNADO

WORK

THUNDER

NITRO



FODERA
LINING

PUNTALE
TOE CAP

ANTIPERFORAZIONE
PIERCE-RESISTANT

SOTTOPIEDE
FOOTBED

SUOLA
OUTSOLE

LEVITY-X
LEVITY-X è il nuovo progetto di EXENA 
che pone nuove basi per la calzatura da 
lavoro del futuro.
Negli ultimi anni l’obiettivo di EXENA 
è stato quello di cercare di sviluppare 
una calzatura dove il ritorno di energia 
non fosse legato a compound solidi e 
deteriorabili nel tempo, ma bensì utilizzare 
un elemento naturale, inesauribile ed 
indistruttibile: l’aria.

LEVITY-X is the new EXENA project 
which set the fundamentals for the safety 
footwear of the future.
In the latest years the EXENA’s goal has 
been to try to develop a footwear where 
the energy return doesn’t depends from 
the solid and perishable compounds, but to 
use a natural, unlimited and indestructible 
element: the air.

PLUS
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Microfiber with antiabrasion skin Microfibre avec film résistant à l'abrasion Mikrofaser mit abriebfester Haut Microfibra con película resistente a la 
abrasión

Microfibra con film antiabrasione

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Aluminium resistant 200 J Aluminium 200 J Aluminium 200 J Aluminio 200 JAlluminio resistente 200 J

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

MOON
S3 ESD SRC

TAGLIE: 35-48

PLUS

EN ISO 20345:2011



24

TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Suede leather, breathable textile Cuir velours, tissu respirante Velours leder, atmungsaktiv textil Suave piel afelpada y tela traspirablePelle scamosciata, tessuto traspirante

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Aluminium resistant 200 J Aluminium 200 J Aluminium 200 J Aluminio 200 JAlluminio resistente 200 J

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

STARDUST
S1P ESD SRC

TAGLIE: 35-48

PLUS

EN ISO 20345:2011
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Suede leather, breathable textile Cuir velours, tissu respirante Velours leder, atmungsaktiv textil Suave piel afelpada y tela traspirablePelle scamosciata, tessuto traspirante

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Aluminium resistant 200 J Aluminium 200 J Aluminium 200 J Aluminio 200 JAlluminio resistente 200 J

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

EARTH
S1P ESD SRC

TAGLIE: 35-48

PLUS

EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Suede leather Cuir velours Velours leder Suave piel afelpadaPelle scamosciata

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Aluminium resistant 200 J Aluminium 200 J Aluminium 200 J Aluminio 200 JAlluminio resistente 200 J

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

NEPTUNE
S1P ESD SRC

TAGLIE: 35-48

PLUS

EN ISO 20345:2011
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Suede leather Cuir velours Velours leder Suave piel afelpadaPelle scamosciata

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Aluminium resistant 200 J Aluminium 200 J Aluminium 200 J Aluminio 200 JAlluminio resistente 200 J

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

SUN
S1P ESD SRC

TAGLIE: 35-48

PLUS

EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Ultra resistant textile TECNO-TEX Tissu TECHNO-TEX ultra résistant Ultraresistentes TECHNO-TEX-Gewebe Tela TECHNO-TEX ultra resistenteTessuto TECNO-TEX ultraresistente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Aluminium resistant 200 J Aluminium 200 J Aluminium 200 J Aluminio 200 JAlluminio resistente 200 J

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

JUPITER
S3 ESD SRC

TAGLIE: 35-48

PLUS

EN ISO 20345:2011
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Ultra resistant textile TECNO-TEX Tissu TECHNO-TEX ultra résistant Ultraresistentes TECHNO-TEX-Gewebe Tela TECHNO-TEX ultra resistenteTessuto TECNO-TEX ultraresistente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Aluminium resistant 200 J Aluminium 200 J Aluminium 200 J Aluminio 200 JAlluminio resistente 200 J

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

SATURN
S3 ESD SRC

TAGLIE: 35-48

PLUS

EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Genuine leather, water-repellent treatment Cuir plaine fleur hydro Wasserabweisendes volleder Piel flor hidrófugaPelle fiore idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Aluminium resistant 200 J Aluminium 200 J Aluminium 200 J Aluminio 200 JAlluminio resistente 200 J

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

MERCURY
S3 ESD SRC

TAGLIE: 35-48

PLUS

EN ISO 20345:2011
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Genuine leather, water-repellent treatment Cuir plaine fleur hydro Wasserabweisendes volleder Piel flor hidrófugaPelle fiore idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Aluminium resistant 200 J Aluminium 200 J Aluminium 200 J Aluminio 200 JAlluminio resistente 200 J

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

MARS
S3 ESD SRC

TAGLIE: 35-48

PLUS

EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Genuine leather, water-repellent treatment Cuir plaine fleur hydro Wasserabweisendes volleder Piel flor hidrófugaPelle fiore idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Aluminium resistant 200 J Aluminium 200 J Aluminium 200 J Aluminio 200 JAlluminio resistente 200 J

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

VENUS
S3 ESD SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011

PLUS



LEVITY-X
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Genuine leather, water-repellent treatment Cuir plaine fleur hydro Wasserabweisendes volleder Piel flor hidrófugaPelle fiore idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Aluminium resistant 200 J Aluminium 200 J Aluminium 200 J Aluminio 200 JAlluminio resistente 200 J

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

URANUS
S3 ESD SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011

PLUS



FODERA
LINING

PUNTALE
TOE CAP

ANTIPERFORAZIONE
PIERCE-RESISTANT

SOTTOPIEDE
FOOTBED

SUOLA
OUTSOLE

ACTIVE-X
Leggerezza ed altissime prestazioni in 
termini di scivolamento, superando di 
oltre il 54% i valori normativi SRA e di oltre 
il 110% i valori normativi SRB, rendono 
unica questa calzatura nel suo genere.
La ricerca di un compound ultra-leggero 
ed un utilizzo di tomaie tecniche ad 
elevate capacità di leggerezza e resistenza, 
portano Active-X ad un peso inferiore 
rispetto ad una normale calzatura da 
lavoro di oltre il 18%.

Lightness and antislip very high 
performance make this shoe unique: it 
exceeds the SRA regulatory values by over 
54% and the SRB regulatory values by over 
110%.
The research of an ultra-light compound
And the use of technical uppers with 
high capacity of lightness and resistance 
allow active to reach a weight lower than a 
standard safety footwear by over 18%.

PLUS



ACTIVE-X
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Microfiber with antiabrasion skin Microfibre avec film résistant à l’abrasion Mikrofaser mit abriebfester Haut Microfibra con película resistente a la 
abrasión

Tessuto traspirante con film antiabrasione

Breathable synthetic fabric, resistant to 
abrasion

Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTessuto sintetico traspirante, resistente 
all’abrasione

Non Metallic, Policarbonate, 200 J Non métallique en composite Aluminium 200 J No metàlica compositeNon metallico in materiale composito, 
200 J

Conductive textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero” perforation No metàlica zero perforaciónTessuto conduttivo a perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D PU 2D PU 2D PU 2DPU 2D

RACE
S3 ESD SRC

TAGLIE: 36-47

PLUS

EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Microfiber with antiabrasion skin Microfibre avec film résistant à l’abrasion Mikrofaser mit abriebfester Haut Microfibra con película resistente a la 
abrasión

Tessuto traspirante con film antiabrasione

Breathable synthetic fabric, resistant to 
abrasion

Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTessuto sintetico traspirante, resistente 
all’abrasione

Non Metallic, Policarbonate, 200 J Non métallique en composite Aluminium 200 J No metàlica compositeNon metallico in materiale composito, 
200 J

Conductive textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero” perforation No metàlica zero perforaciónTessuto conduttivo a perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D PU 2D PU 2D PU 2DPU 2D

REBEL
S3 ESD SRC

TAGLIE: 36-47
EN ISO 20345:2011
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Microfiber with antiabrasion skin Microfibre avec film résistant à l’abrasion Mikrofaser mit abriebfester Haut Microfibra con película resistente a la 
abrasión

Tessuto traspirante con film antiabrasione

Breathable synthetic fabric, resistant to 
abrasion

Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTessuto sintetico traspirante, resistente 
all’abrasione

Non Metallic, Policarbonate, 200 J Non métallique en composite Aluminium 200 J No metàlica compositeNon metallico in materiale composito, 
200 J

Conductive textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero” perforation No metàlica zero perforaciónTessuto conduttivo a perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D PU 2D PU 2D PU 2DPU 2D

FURY
S3 ESD SRC

TAGLIE: 36-47
EN ISO 20345:2011
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Microfiber with antiabrasion skin Microfibre avec film résistant à l’abrasion Mikrofaser mit abriebfester Haut Microfibra con película resistente a la 
abrasión

Tessuto traspirante con film antiabrasione

Breathable synthetic fabric, resistant to 
abrasion

Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTessuto sintetico traspirante, resistente 
all’abrasione

Non Metallic, Policarbonate, 200 J Non métallique en composite Aluminium 200 J No metàlica compositeNon metallico in materiale composito, 
200 J

Conductive textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero” perforation No metàlica zero perforaciónTessuto conduttivo a perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D PU 2D PU 2D PU 2DPU 2D

REVOLT
S1P ESD SRC

TAGLIE: 36-47
EN ISO 20345:2011



ACTIVE-X
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Breathable fabric Tissu respirant Anti-Stretch-Stoff Tela transpirableTessuto traspirante

Breathable synthetic fabric, resistant to 
abrasion

Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTessuto sintetico traspirante, resistente 
all’abrasione

Non Metallic, Policarbonate, 200 J Non métallique en composite Aluminium 200 J No metàlica compositeNon metallico in materiale composito, 
200 J

Conductive textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero” perforation No metàlica zero perforaciónTessuto conduttivo a perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D PU 2D PU 2D PU 2DPU 2D

PYTHON
S1P ESD SRC

TAGLIE: 36-47
EN ISO 20345:2011



FODERA
LINING

PUNTALE
TOE CAP

ANTIPERFORAZIONE
PIERCE-RESISTANT

SOTTOPIEDE
FOOTBED

SUOLA
OUTSOLE

X-ROAD
La nuova linea inspirata al mondo degli 
pneumatici da corsa, pronta a garantire 
elevati standard di qualità, sicurezza 
e comfort in un unico concetto di stile 
grazie ai nuovi materiali quali la suola 
in alta densità, il puntale ultraleggero in 
alluminio ed Il sottopiede anatomico X 
CONTROL.

The new collection inspired by racing 
tires world, ready to guarantee high 
standards of quality, safety and comfort 
in a unique concept of style thanks to new 
materials used, like the high-density sole, 
the ultralight aluminum toe cap and the  
X CONTROL anatomical insole.



X-ROAD
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Aluminium resistant 200 J Aluminium 200 J Aluminium 200 J Aluminio 200 JAlluminio resistente 200 J

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

X- CONTROL X- CONTROL X- CONTROL X- CONTROLX- CONTROL

PU 1D SRC PU 1D SRC PU 1D SRC PU 1D SRCPU 1D SRC

Breatheable synthetic high frequency 
textile, Water resistant

Imperméable Tissu repirante haute 
fréquence

Wasserabweisend synthetischmaterial 
Atmungsaktiv

Tela transpirable alta frequencia hidrófugaTessuto sintetico in alta frequenza 
traspirante, resistente all’acqua

XR90 PLAZA
S3 SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Water resistant microsuede Imperméable synthétique velour Wasserabweisend synthetisch velours Suave sintética afelpada hidrófugaMicrosuede idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Aluminium resistant 200 J Aluminium 200 J Aluminium 200 J Aluminio 200 JAlluminio resistente 200 J

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

X- CONTROL X- CONTROL X- CONTROL X- CONTROLX- CONTROL

PU 1D SRC PU 1D SRC PU 1D SRC PU 1D SRCPU 1D SRC

TAGLIE: 38-48
EN ISO 20345:2011

XR89 BOULEVARD
S3 SRC



X-ROAD
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Water resistant microsuede Imperméable synthétique velour Wasserabweisend synthetisch velours Suave sintética afelpada hidrófugaMicrosuede idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Aluminium resistant 200 J Aluminium 200 J Aluminium 200 J Aluminio 200 JAlluminio resistente 200 J

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

X- CONTROL X- CONTROL X- CONTROL X- CONTROLX- CONTROL

PU 1D SRC PU 1D SRC PU 1D SRC PU 1D SRCPU 1D SRC

TAGLIE: 38-48
EN ISO 20345:2011

XR99 STREET
S3 SRC
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Aluminium resistant 200 J Aluminium 200 J Aluminium 200 J Aluminio 200 JAlluminio resistente 200 J

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

X- CONTROL X- CONTROL X- CONTROL X- CONTROLX- CONTROL

PU 1D SRC PU 1D SRC PU 1D SRC PU 1D SRCPU 1D SRC

Breathable synthetic high frequency 
textile

Tissu repirante haute fréquence HF synthetischmaterial Atmungsaktiv Tela transpirable alta frequenciaTessuto sintetico in alta frequenza 
traspirante

XR66 ROUTE
S1P SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011



X-ROAD
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Breathable synthetic high frequency 
textile

Tissu repirante haute fréquence HF synthetischmaterial Atmungsaktiv Tela transpirable alta frequenciaTessuto sintetico in alta frequenza 
traspirante

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Aluminium resistant 200 J Aluminium 200 J Aluminium 200 J Aluminio 200 JAlluminio resistente 200 J

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

X- CONTROL X- CONTROL X- CONTROL X- CONTROLX- CONTROL

PU 1D SRC PU 1D SRC PU 1D SRC PU 1D SRCPU 1D SRC

XR77 ARAGONA
S1P SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011



AIR-GREEN
Exena, in un ottica di eco-sostenibilità, 
da il suo contributo dando vita alla linea 
AIR-GREEN dove per la realizzazione della 
tomaia vengono esclusivamente utilizzati 
prodotti PET, ossia materiali che vengono 
realizzati al 100% con filati riciclati 
provenienti da bottiglie di plastica post-
consumo.

In an eco-sustainability perspective, 
Exena gives its contribution by creating 
the AIR-GREEN line where PET products 
are exclusively used for the construction 
of the upper, ie materials that are made 
100% with recycled yarns from bottles of 
post-consumer plastic.

TOMAIA
UPPER

PUNTALE
TOE CAP

FODERA
LINING

ANTIPERFORAZIONE
PIERCE-RESISTANT

SOTTOPIEDE
FOOTBED

SUOLA
OUTSOLE



AIR-GREEN
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Recycled and breathable mesh, 
antiabrasion microfiber

Mesh recyclée et respirante, microfibre 
durable

Recycelt und atmungsaktiv Mesh, 
abriebfest Mikrofaser

Tela antidesgarro, puntera de microfibra 
antiabrasión

Tessuto riciclato traspirante, puntale 
microfibra antiabrasivo

Recycled fabric, Breathable, abrasion 
resistant

Textile recyclée et respirante, microfibre 
durable

Recycelt Textil, Atmungsaktiv, Abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTessuto riciclato traspirante, resistente 
all’abrasione

Non Metallic, Pierced, Policarbonate, 200 J Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ECO-PLANT ECO-PLANT ECO-PLANT ECO-PLANTECO-PLANT

PU 2D PU 2D PU 2D PU 2DPU 2D

OCEANCARBON
S1P SRCS1P SRC

TAGLIE: 35-48TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011EN ISO 20345:2011



FODERA
LINING

PUNTALE
TOE CAP

ANTIPERFORAZIONE
PIERCE-RESISTANT

SOTTOPIEDE
FOOTBED

SUOLA
OUTSOLE

STORM
L’ultima novità di Exena caratterizzata 
da una nuova suola ad alto coefficiente 
di antiscivolo e materiali su tomaia 
all’avanguardia, come DLT, Sympatex e 
Thinsulate, garantisce comfort e sicurezza 
in tutti gli ambienti di lavoro.

Exena’s latest innovation featuring a new 
anti-slip high-coefficient outsole and 
avantgarde materials like DLT, Sympatex 
and Thinsulate, ensures comfort and 
safety in all work environments.

PLUS
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Genuine leather, velcro strip Cuir plaine fleur, fermeture velcro Volleder, klettverschluss Piel flor, cierre de velcroPelle fiore, chiusura a strappo

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

IMPULSE IMPULSE IMPULSE IMPULSEIMPULSE

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

PONZA 20
S1P SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Suede pierced leather Cuir velours perforé Perforiert velours leder Suave piel afelpadaPelle scamosciata forata

Traspirante, resistente all’abrasione

Non metallico in materiale composito

Tessuto perforazione “Zero”

IMPULSE

PU 2D SRC

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiòn

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica composite

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforación

IMPULSE IMPULSE IMPULSE IMPULSE

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC

ANTIGUA 20
S1P SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Suede pierced leather Cuir velours perforé Perforiert velours leder Suave piel afelpadaPelle scamosciata forata

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

IMPULSE IMPULSE IMPULSE IMPULSEIMPULSE

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

CUBA 20
S1P SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Printed leather, water-repellent treatment, 
quick release system

Croupon pigmenté hydro, avec le retrait 
rapide

Wasserabweisendes geprägtes leder, 
schnellverschluss

Piel imprimida hidrófuga, extracción 
rápida

Pelle pigmentata, idrorepellente, 
sfilamento rapido

Traspirante, resistente all’abrasione

Non metallico in materiale composito

Tessuto perforazione “Zero”

IMPULSE

PU 2D SRC

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiòn

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica composite

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforación

IMPULSE IMPULSE IMPULSE IMPULSE

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC

SARDEGNA 20
S3 SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Printed leather, water-repellent treatment Croupon pigmenté hydro Wasserabweisendes geprägtes leder Piel imprimida hidrófugaPelle pigmentata idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

IMPULSE IMPULSE IMPULSE IMPULSEIMPULSE

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

SICILIA 20
S3 SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Genuine leather, water-repellent treatment Cuir plaine fleur hydro Wasserabweisendes volleder Piel flor hidrófugaPelle fiore idrorepellente

Traspirante, resistente all’abrasione

Non metallico in materiale composito

Tessuto perforazione “Zero”

IMPULSE

PU 2D SRC

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiòn

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica composite

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforación

IMPULSE IMPULSE IMPULSE IMPULSE

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC

CRETA 20
S3 SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Genuine leather, water-repellent treatment Cuir plaine fleur hydro Wasserabweisendes volleder Piel flor hidrófugaPelle fiore idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

IMPULSE IMPULSE IMPULSE IMPULSEIMPULSE

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

CIPRO 20
S3 SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Genuine leather, water-repellent treatment Cuir plaine fleur hydro Wasserabweisendes volleder Piel flor hidrófugaPelle fiore idrorepellente

Traspirante, resistente all’abrasione

Non metallico in materiale composito

Tessuto perforazione “Zero”

IMPULSE

PU 2D SRC

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiòn

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica composite

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforación

IMPULSE IMPULSE IMPULSE IMPULSE

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC

ORIONE 20
S3 SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Genuine leather, water-repellent treatment Cuir plaine fleur hydro Wasserabweisendes volleder Piel flor hidrófugaPelle fiore idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

IMPULSE IMPULSE IMPULSE IMPULSEIMPULSE

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

PEGASO 20
S3 SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Genuine leather, water-repellent treatment, 
breathable textile

Cuir pleine fleur hydro, tissu respirante Wasserabweisendes volleder, 
atmungsaktiv textil

Piel imprimida hidrófuga y tela 
transpirable

Pelle fiore idrorepellente, tessuto 
traspirante

Traspirante, resistente all’abrasione

Non metallico in materiale composito

Tessuto perforazione “Zero”

IMPULSE

PU 2D SRC

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiòn

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica composite

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforación

IMPULSE IMPULSE IMPULSE IMPULSE

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC

BORNEO 20
S3 SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Genuine leather, water-repellent treatment, 
breathable textile

Cuir pleine fleur hydro, tissu respirante Wasserabweisendes volleder, 
atmungsaktiv textil

Piel imprimida hidrófuga y tela 
transpirable

Pelle fiore idrorepellente, tessuto 
traspirante

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

IMPULSE IMPULSE IMPULSE IMPULSEIMPULSE

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

SUMATRA 20
S3 SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Suede leather, water-repellent treatment, 
breathable textile

Cuir velours hydro, tissu respirante Wasserabweisendes velours leder, 
atmungsaktiv textil

Suave piel afelpada hidrófuga y tela 
transpirable

Pelle scamosciata idrorepellente, tessuto 
traspirante

Traspirante, resistente all’abrasione

Non metallico in materiale composito

Tessuto perforazione “Zero”

IMPULSE

PU 2D SRC

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiòn

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica composite

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforación

IMPULSE IMPULSE IMPULSE IMPULSE

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC

GIAVA 20
S3 SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011



STORM

61

UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Suede leather, water-repellent treatment, 
breathable textile

Cuir velours hydro, tissu respirante Wasserabweisendes velours leder, 
atmungsaktiv textil

Suave piel afelpada hidrófuga y tela 
transpirable

Pelle scamosciata idrorepellente, tessuto 
traspirante

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

IMPULSE IMPULSE IMPULSE IMPULSEIMPULSE

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

TIMOR 20
S3 SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Genuine leather, water-repellent treatment, 
high visibility inserts

Cuir plaine fleur hydro, inserts de 
matériaux à haute visibilité

Wasserabweisendes volleder, 
reflexmaterial Einsaetzen

Piel flor hidrófuga, tela de alta visibilidadPelle fiore, idrorepellente, inserti in 
materiale alta visibilità

Non metallico in materiale composito

Tessuto perforazione “Zero”

IMPULSE

PU 2D SRC

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica composite

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforación

IMPULSE IMPULSE IMPULSE IMPULSE

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC

Breathable wool , abrasion resistant Laine respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv wolle, abriebfest Lana transpirable, resistente a la abrasiónLana traspirante, resistente all’abrasione

PHOENIX
S3 CI SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

Nubuk full grain leather and Cordura® 
nylon

Inserts Nubuk et Cordura® nylon Nubuk wasserabweisendes volleder und 
Cordura® nylon

Nubuk piel flor hidròfuga y Cordura® 
nylon

Nubuk pieno fiore e Nylon Cordura®

Thinsulate and breathable heat-sealed 
membrane

Thinsulate et membrane respirante 
thermoscellée

Thinsulate und atmungsaktiv, 
verschweisstes membrane

Thinsulate y membrane transpirableThinsulate e membrana traspirante 
termosaldata

IMPULSE IMPULSE IMPULSE IMPULSEIMPULSE

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

EVEREST 20 GREEN
02 CI WR SRC

TAGLIE: 35-48

PLUS

EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Full grain leather and nycolon Cordura® Cuir pleine fleur et Cordura® nylon Vollnarbenleder und Nylon Cordura® Cuero plena flor y Cordura® de nylonPelle pieno fiore e nylon Cordura®

Thinsulate e membrana traspirante 
termosaldata

Non metallico in materiale composito

Tessuto perforazione “Zero”

IMPULSE

PU 2D SRC

Thinsulate and breathable heat-sealed 
membrane

Thinsulate et membrane respirante 
thermoscellée

Thinsulate und atmungsaktiv, 
verschweisstes membrane

Thinsulate y membrane transpirable

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica composite

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforación

IMPULSE IMPULSE IMPULSE IMPULSE

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC

EVEREST 20 BROWN
S3 CI WR SRC

TAGLIE: 35-48

PLUS

EN ISO 20345:2011
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Nubuk full grain leather and Cordura® 
nylon

Inserts Nubuk et Cordura® nylon Nubuk wasserabweisendes volleder und 
Cordura® nylon

Nubuk piel flor hidròfuga y Cordura® 
nylon

Nubuk pieno fiore e Nylon Cordura®

Thinsulate e membrana traspirante 
termosaldata

Non metallico in materiale composito

Tessuto perforazione “Zero”

IMPULSE

PU 2D SRC

Thinsulate and breathable heat-sealed 
membrane

Thinsulate et membrane respirante 
thermoscellée

Thinsulate und atmungsaktiv, 
verschweisstes membrane

Thinsulate y membrane transpirable

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica composite

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforación

IMPULSE IMPULSE IMPULSE IMPULSE

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC

EVEREST 20 BLACK
S3 CI WR SRC

TAGLIE: 35-48

PLUS

EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Micro nubuck e tessuto idrorepellente Micro nubuck and water resistant textile Tissu micro nubuck et déperlant Micro Nubuk und wasserabweisendes 
Material

Tejido micro nubuck y repelente al agua

Thinsulate e membrana traspirante 
termosaldata

Non metallico in materiale composito

Tessuto perforazione “Zero”

IMPULSE

PU 2D SRC

Thinsulate and breathable heat-sealed 
membrane

Thinsulate et membrane respirante 
thermoscellée

Thinsulate und atmungsaktiv, 
verschweisstes membrane

Thinsulate y membrane transpirable

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica composite

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforación

IMPULSE IMPULSE IMPULSE IMPULSE

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC

VETTORE GREEN
S3 CI WR SRC

TAGLIE: 35-48

PLUS

EN ISO 20345:2011
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Micro nubuck e tessuto idrorepellente Micro nubuck and water resistant textile Tissu micro nubuck et déperlant Micro Nubuk und wasserabweisendes 
Material

Tejido micro nubuck y repelente al agua

Thinsulate e membrana traspirante 
termosaldata

Non metallico in materiale composito

Tessuto perforazione “Zero”

IMPULSE

PU 2D SRC

Thinsulate and breathable heat-sealed 
membrane

Thinsulate et membrane respirante 
thermoscellée

Thinsulate und atmungsaktiv, 
verschweisstes membrane

Thinsulate y membrane transpirable

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica composite

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforación

IMPULSE IMPULSE IMPULSE IMPULSE

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC

SIBILLA GREEN
S3 CI WR SRC

TAGLIE: 35-48

PLUS

EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Non metallico in materiale composito

Tessuto perforazione “Zero”

IMPULSE

PU 2D SRC

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica composite

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforación

IMPULSE IMPULSE IMPULSE IMPULSE

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC

Pelle fiore idrorepellente Genuine leather, water-repellent treatment Cuir plaine fleur hydro Wasserabweisendes volleder Piel flor hidrófuga

Membrana Sympatex® Sympatex® membrane Membrane Sympatex® Sympatex® Membrane Membrane Sympatex®

MAKALU
S3 CI WR SRC

TAGLIE: 35-48

PLUS

EN ISO 20345:2011
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Non metallico in materiale composito

Tessuto perforazione “Zero”

IMPULSE

PU 2D SRC

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica composite

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforación

IMPULSE IMPULSE IMPULSE IMPULSE

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC

Pelle fiore idrorepellente; Sistema di 
allacciatura DLT con filo di acciaio rivestito

Genuine leather, water-repellent treatment; 
DLT lacing system with nylon coated steel

Cuir plaine fleur hydro; Système de laçage 
DLT avec fil d’acier revêtu de nylon

Wasserabweisendes volleder; DLT 
Schnürsystem mit nylonbeschichtetem

Piel flor hidrófuga; Sistema de cordones 
DLT con alambre de acero recubierto

Membrana Sympatex® Sympatex® membrane Membrane Sympatex® Sympatex® Membrane Membrane Sympatex®

MAKALU EVO
S3 CI WR SRC

TAGLIE: 35-48

PLUS

EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Non metallico in materiale composito

Tessuto perforazione “Zero”

IMPULSE

PU 2D SRC

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica composite

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforación

IMPULSE IMPULSE IMPULSE IMPULSE

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC

Pelle fiore idrorepellente; Sistema di 
allacciatura DLT con filo di acciaio rivestito

Genuine leather, water-repellent treatment; 
DLT lacing system with nylon coated steel

Cuir plaine fleur hydro; Système de laçage 
DLT avec fil d’acier revêtu de nylon

Wasserabweisendes volleder; DLT 
Schnürsystem mit nylonbeschichtetem

Piel flor hidrófuga; Sistema de cordones 
DLT con alambre de acero recubierto

Membrana Sympatex® Sympatex® membrane Membrane Sympatex® Sympatex® Membrane Membrane Sympatex®

MONTBLANC
S3 CI WR SRC

TAGLIE: 35-48

PLUS

EN ISO 20345:2011



STORM



FODERA
LINING

PUNTALE
TOE CAP

ANTIPERFORAZIONE
PIERCE-RESISTANT

SOTTOPIEDE
FOOTBED

SUOLA
OUTSOLE

AIR-BALANCE
La linea sportiva di EXENA, nata con 
l’obiettivo di offrire al lavoratore una 
calzatura comoda e di stile durante e dopo 
il lavoro. 
Grazie alla forma da running ed alla 
suola in poliuretano, le gambe resteranno 
leggere per tutto il giorno.

The EXENA sports colelction, created with 
the goal to offer to the worker a comfortable 
and stylish shoe during and after work. 
Thanks to the running shape and the soft 
polyurethane sole, the legs will remain 
light all day long.
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Slip on, ultra resistant textile TECNO-
TEXT

Tissu TECNO-TEXT ultra résistant Ultraresistentes TECNO-TEXT-Gewebe Tela TECNO-TEXT ultra resistenteSlip-on, tessuto TECNO-TEXT ultra 
resistente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non Metallic, Pierced, Policarbonate, 200 J Non métallique en composite perforè Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico, forato, amagnetico, 200 J

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

X-PLANT X-PLANT X-PLANT X-PLANTX-PLANT

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

KEI
S3 ESD SRC

TAGLIE: 35-48

PLUS

EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Micro-nubuck with antiabrasion 
microfiber

Micro-nubuck avec microfibre  
anti- abrasion

Micro-Nubuk mit abriebfester Mikrofaser Microbuck con microfibra antiabrasiónMicro-nubuck con microfibra 
antiabrasione

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non Metallic, Pierced, Policarbonate, 200 J Non métallique en composite perforè Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico, forato, amagnetico, 200 J

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

X-PLANT X-PLANT X-PLANT X-PLANTX-PLANT

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

PETE 20
S3 ESD SRC

TAGLIE: 38-48
EN ISO 20345:2011
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75

UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non Metallic, Pierced, Policarbonate, 200 J Non métallique en composite perforè Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico, forato, amagnetico, 200 J

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

X-PLANT X-PLANT X-PLANT X-PLANTX-PLANT

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

Micro-nubuck with antiabrasion 
microfiber

Micro-nubuck avec microfibre  
anti- abrasion

Micro-Nubuk mit abriebfester Mikrofaser Microbuck con microfibra antiabrasiónMicro-nubuck con microfibra 
antiabrasione

RAFA 20
S3 ESD SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Suede and pierced leather Daim et cuir perforé Wildleder und perforiertes Leder Ante y cuero perforadoPelle scamosciata e forata

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non Metallic, Pierced, Policarbonate, 200 J Non métallique en composite perforè Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico, forato, amagnetico, 200 J

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

X-PLANT X-PLANT X-PLANT X-PLANTX-PLANT

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

NOLE 20
S1P ESD SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011



AIR-BALANCE
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Suede leather Cuir velours Velours leder Suave piel afelpadaPelle scamosciata

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non Metallic, Pierced, Policarbonate, 200 J Non métallique en composite perforè Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico, forato, amagnetico, 200 J

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

X-PLANT X-PLANT X-PLANT X-PLANTX-PLANT

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

JOHN
S1P ESD SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011



FODERA
LINING

PUNTALE
TOE CAP

ANTIPERFORAZIONE
PIERCE-RESISTANT

SOTTOPIEDE
FOOTBED

SUOLA
OUTSOLE

PROFESSIONAL
Dotata di tutte le più sofisticate classi di 
protezione, la collezione PROFESSIONAL 
racchiude una vasta gamma di articoli 
adatti agli ambienti di lavoro più estremi.

Equipped with all the most sophisticated 
protection classes, the PROFESSIONAL 
collection contains a wide range of items 
suitable for even the most unusual work 
environments.
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Thinsulate® and heat-sealed membrane Thinsulate® et membrane respirante 
thermoscellée

Thinsulate® und heißgesiegelte 
atmungsaktive Membran

Thinsulate® y membrana transpirable 
termosellada

Thinsulate® e membrana traspirante 
termosaldata

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite perforè Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU + RUBBER HRO SRC PU + CAOUTCHOUC HRO SRC PU + GUMMI HRO SRC PU + GOMA HRO SRCPU + GOMMA HRO SRC

Genuine leather and water resistant textile Cuir fleuri et tissu déperlant Narbenleder und wasserabweisendes 
Gewebe

Piel flor y tela repelente al agua.Pelle fiore e tessuto idrorepellente

FUJI
S3 CI WR HRO SRC

TAGLIE: 38-47

PLUS

EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Genuine leather, water-repellent treatment, 
high visibility textile

Cuir pleine fleur hydro, tissu respirante, 
tissu haute visibilité

Wasserabweisendes volleder, 
atmungsaktiv und hoch visibility textil

Piel flor hidrófuga y tela de alta visibilidadPelle fiore idrorepellente, tessuto alta 
visibilità

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non metallico in materiale composito

Tessuto perforazione “Zero”

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica composite

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica composite

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU + RUBBER HRO SRC PU + CAOUTCHOUC HRO SRC PU + GUMMI HRO SRC PU + GOMA HRO SRCPU + GOMMA HRO SRC

VISION 18
S3 HRO SRC

TAGLIE: 35-47
EN ISO 20345:2011
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Genuine leather, water-repellent treatment, 
high visibility textile

Cuir pleine fleur hydro, tissu respirante, 
tissu haute visibilité

Wasserabweisendes volleder, 
atmungsaktiv und hoch visibility textil

Piel flor hidrófuga y tela de alta visibilidadPelle fiore idrorepellente, tessuto alta 
visibilità

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite perforè Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU + RUBBER HRO SRC PU + CAOUTCHOUC HRO SRC PU + GUMMI HRO SRC PU + GOMA HRO SRCPU + GOMMA HRO SRC

RED CROSS
S3 HRO SRC

TAGLIE: 35-47
EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Genuine leather, water-repellent treatment Cuir pleine fleur hydro, tissu respirante Wasserabweisendes volleder Piel flor hidrófugaPelle fiore idrorepellente

Breathable, abrasion resistant heat-sealed 
membrane

Membrane respirante thermosoudées Atmungsaktiv, verschweisstes Membrane Membrane transpirable soldadasMembrana traspirante termosaldata

Non metallico in materiale composito

Tessuto perforazione “Zero”

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica composite

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica composite

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU + RUBBER HRO PU + CAOUTCHOUC HRO PU + GUMMI HRO PU + GOMA HROPU + GOMMA HRO

GOLD 23
S7 S FO CI HI HRO SR

TAGLIE: 38-47

PLUS

EN ISO 20345:2022
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Genuine leather, water-repellent treatment Cuir pleine fleur hydro, tissu respirante Wasserabweisendes volleder Piel flor hidrófugaPelle fiore idrorepellente

Breathable, abrasion resistant heat-sealed 
membrane

Membrane respirante thermosoudées Atmungsaktiv, verschweisstes Membrane Membrane transpirable soldadasMembrana traspirante termosaldata

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite perforè Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU + RUBBER HRO PU + CAOUTCHOUC HRO PU + GUMMI HRO PU + GOMA HROPU + GOMMA HRO

SILVER 23
S7 S FO CI HI HRO SR

TAGLIE: 38-47

PLUS

EN ISO 20345:2022
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Genuine leather and water resistant textile Cuir fleuri et tissu déperlant Narbenleder und wasserabweisendes 
Gewebe

Piel flor y tela repelente al aguaPelle fiore e tessuto idrorepellente

Non metallico in materiale composito

Tessuto perforazione “Zero”

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica composite

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica composite

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU + RUBBER HRO PU + CAOUTCHOUC HRO PU + GUMMI HRO PU + GOMA HROPU + GOMMA HRO

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

TITANIUM 23
S3 S FO HI HRO SR

TAGLIE: 38-47
EN ISO 20345:2022
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Genuine leather, water-repellent treatment Cuir pleine fleur hydro Wasserabweisendes volleder Piel flor, hidrófugaPelle fiore, idrorepellente

Non metallico in materiale composito

Tessuto perforazione “Zero”

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica composite

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica composite

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU + RUBBER HRO PU + CAOUTCHOUC HRO PU + GUMMI HRO PU + GOMA HROPU + GOMMA HRO

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

IRON 23
S3 S FO HI HRO SR

TAGLIE: 38-47
EN ISO 20345:2022
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Printed leather, water resistant, metatarsal 
protection

Croupon pigmenté hydro, avec protection Wasserabweisendes geprägtes leder, 
mittelfusschutz

Piel imprimida, protección del metatarsoPelle pigmentata idrorepellente, protezione 
metatarsale

Acciao

Acciaio inossidabile

Steel Acier Stahl Acero

Stainless steel Acier inoxydable Stahl Acero inox

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

NITRILE RUBBER HRO CAOUTCHOUC RUBBER HRO NITRIL RUBBER HRO GOMA DE NITRILE HROGOMMA NITRILICA HRO

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

WELD
S3 M FO HRO SR

TAGLIE: 38-47
EN ISO 20345:2022
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

Printed leather, water-repellent treatment Croupon pigmenté hydro Wasserabweisendes geprägtes leder Piel imprimida hidrófugaPelle pigmentata idrorepellente

Acciao Steel Acier Stahl Acero

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

NITRILE RUBBER HRO CAOUTCHOUC RUBBER HRO NITRIL RUBBER HRO GOMA DE NITRILE HROGOMMA NITRILICA HRO

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

DURAZIS
S2 HRO SRC

TAGLIE: 38-48
EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

RESISTENZA ELETTRICA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE

ELECTRIC PROTECTION

SEMELLE

RESISTANCE ELECTRIQUE

SOHLE

ELEKTRISCHER WIDERSTAND

SUELA DE CONTACTO

RESISTENCIA ELECTRICA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Pelle fiore, idrorepellente

Traspirante, resistente all’abrasione

Non metallico in materiale composito

Tessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY

PU 2D SRC PU 2D SRC

In ambiente secco (no umidità), determina 
la resistenza ad una scarica elettrica della 
durata di 1 minuto, 20.000 V 
Normativa CSA Z195-14:2014

Dans un environnement sec (pas d’humidi-
té), détermine la résistance à une décharge 
électrique d’une durée de 1 minute, 20.000 
V Norme CSA Z195-14: 2014

PIn a dry environment (no humidity), 
determines the resistance to an electrical 
discharge lasting 1 minute, 20.000 V 
Standard CSA Z195-14: 2014

Bestimmt in trockener Umgebung (keine 
Feuchtigkeit)  den Widerstand gegen eine 
elektrische Entladung von 1 Minute, 20.000 V 
Standard CSA Z195-14: 2014

En un ambiente seco (sin humedad), 
determina la resistencia a una descarga 
eléctrica que dura 1 minuto, 20.000 V 
Estándar CSA Z195-14: 2014

Genuine leather,  water-repellent treatment Cuir pleine fleur hydro Wasserabweisendes volleder Piel flor, hidrófuga

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiòn

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica composite

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica composite

ENERGY ENERGY ENERGY

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC

TESLA K
SB E P WRU FO SRC

TAGLIE: 36-48
EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

RESISTENZA ELETTRICA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE

ELECTRIC PROTECTION

SEMELLE

RESISTANCE ELECTRIQUE

SOHLE

ELEKTRISCHER WIDERSTAND

SUELA DE CONTACTO

RESISTENCIA ELECTRICA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Pelle fiore, idrorepellente

Traspirante, resistente all’abrasione

Non metallico in materiale composito

Tessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY

PU 2D SRC PU 2D SRC

In ambiente secco (no umidità), determina 
la resistenza ad una scarica elettrica della 
durata di 1 minuto, 20.000 V 
Normativa CSA Z195-14:2014

Dans un environnement sec (pas d’humidi-
té), détermine la résistance à une décharge 
électrique d’une durée de 1 minute, 20.000 
V Norme CSA Z195-14: 2014

PIn a dry environment (no humidity), 
determines the resistance to an electrical 
discharge lasting 1 minute, 20.000 V 
Standard CSA Z195-14: 2014

Bestimmt in trockener Umgebung (keine 
Feuchtigkeit)  den Widerstand gegen eine 
elektrische Entladung von 1 Minute, 20.000 V 
Standard CSA Z195-14: 2014

En un ambiente seco (sin humedad), 
determina la resistencia a una descarga 
eléctrica que dura 1 minuto, 20.000 V 
Estándar CSA Z195-14: 2014

Genuine leather,  water-repellent treatment Cuir pleine fleur hydro Wasserabweisendes volleder Piel flor, hidrófuga

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiòn

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica composite

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica composite

ENERGY ENERGY ENERGY

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC

GAUSS K
SB E P WRU FO SRC

TAGLIE: 36-48
EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Genuine leather, water-repellent treatment Cuir pleine fleur hydro, tissu respirante Wasserabweisendes volleder Piel flor hidrófugaPelle fiore, idrorepellente

Synthetic fur breathable, abrasion 
resistant

Laine synthétique respirante, résistante à 
l’abrasion

Zellwolle atmungsaktiv, abriebfest Lana transpirable, resistente a la abrasiónLana sintetica traspirante, resistente 
all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite perforè Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU + RUBBER HRO PU + CAOUTCHOUC HRO PU + GUMMI HRO PU + GOMA HROPU + GOMMA HRO

LIPARI 23
S3 S FO HI HRO SR

TAGLIE: 38-47
EN ISO 20345:2022



PROFESSIONAL



FODERA
LINING

PUNTALE
TOE CAP

ANTIPERFORAZIONE
PIERCE-RESISTANT

SOTTOPIEDE
FOOTBED

SUOLA
OUTSOLE

X-LIGHT
La caratteristica di questa collezione è 
la leggerezza garantita sia dal puntale 
T-LITE sia dalla suola in bidensità. Con 
questa scarpa il lavoratore non avrà più 
il pensiero di indossare una calzatura da 
lavoro pesante e scomoda.

The characteristic of this collection is the 
lightness guaranteed both by the T-LITE 
toecap and by the dual density outsole. 
With this shoe the worker will no longer 
have the thought of wearing a heavy and 
uncomfortable safety footwear.



X-LIGHT
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Suede leather Cuir velours Velours leder Suave piel afelpadaPelle scamosciata

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

ARIZONA
S1P SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Suede leather, breathable textile Cuir velours, tessu respirante Velours leder, atmungsaktiv textil Suave piel afelpada y tela traspirablePelle scamosciata, tessuto traspirante

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SR PU 2D SR PU 2D SR PU 2D SRPU 2D SR

ONTARIO 23
S1 PL FO SR

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2022
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Synthetic high frequency textile Tissu haute fréquence Hohe frequenz synthetischmaterial Tela transpirable de alta frequenciaTessuto sintetico in alta frequenza

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

CUPIDO 20
S1P SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Leather and pierced microfiber Cuir velours et microfibre perforée Velours leder, perforierte Mikrofaser Suave piel afelpada y microfibra perforadaPelle scamosciata e microfibra forata

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SR PU 2D SR PU 2D SR PU 2D SRPU 2D SR

ARGO 23
S1 PL FO SR

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2022
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Suede leather and pierced microfiber Cuir velours et microfibre perforée Velours leder, perforierte Mikrofaser Suave piel afelpada y microfibra perforadaPelle scamosciata e microfibra forata

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SR PU 2D SR PU 2D SR PU 2D SRPU 2D SR

PIREO 23
S1 PL FO SR ESD

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2022
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Suede leather Cuir velours Velours leder Suave piel afelpadaPelle scamosciata

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

ESTIA 20
S1P SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Suede leather Cuir velours Velours leder Suave piel afelpadaPelle scamosciata

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

HELIOS 20
S1P SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Breathable textile with TPU inserts Tissu respirant avec inserts en TPU Atmungsaktives Material mit TPU- 
Einsätzen

Tejido transpirable con inserciones de TPUTessuto traspirante con inserti in TPU

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

EROS BLUE
S1P SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011



X-LIGHT

101

UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Breathable textile with TPU inserts Tissu respirant avec inserts en TPU Atmungsaktives Material mit TPU- 
Einsätzen

Tejido transpirable con inserciones de TPUTessuto traspirante con inserti in TPU

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

EROS GREY
S1P ESD SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Ultra resistant textile TECNO-TEX Tissu TECHNO-TEX ultra résistant Ultraresistentes TECHNO-TEX-Gewebe Tela TECHNO-TEX ultra resistenteTessuto TECNO-TEX ultraresistente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SR PU 2D SR PU 2D SR PU 2D SRPU 2D SR

POSEIDON 23
S3 L FO SR

TAGLIE: 35-48

PLUS

EN ISO 20345:2022
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Ultra resistant textile TECNO-TEX Tissu TECHNO-TEX ultra résistant Ultraresistentes TECHNO-TEX-Gewebe Tela TECHNO-TEX ultra resistenteTessuto TECNO-TEX ultraresistente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SR PU 2D SR PU 2D SR PU 2D SRPU 2D SR

ATHENA 23
S3 L FO SR

TAGLIE: 35-48

PLUS

EN ISO 20345:2022
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Genuine leather, water-repellent treatment Cuir pleine fleur hydro Wasserabweisendes volleder Piel flor, hidrófugaPelle fiore, idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SR PU 2D SR PU 2D SR PU 2D SRPU 2D SR

APOLLO 23
S3 L FO SR

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2022
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Genuine leather, water-repellent treatment Cuir pleine fleur hydro Wasserabweisendes volleder Piel flor, hidrófugaPelle fiore, idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SR PU 2D SR PU 2D SR PU 2D SRPU 2D SR

ZEUS 23
S3 L FO SR

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2022
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Genuine leather, water-repellent treatment Cuir pleine fleur hydro Wasserabweisendes volleder Piel flor, hidrófugaPelle fiore, idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SR PU 2D SR PU 2D SR PU 2D SRPU 2D SR

CRONO 23
S3 L FO SR

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2022
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Genuine leather, water-repellent treatment Cuir pleine fleur hydro Wasserabweisendes volleder Piel flor, hidrófugaPelle fiore, idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SR PU 2D SR PU 2D SR PU 2D SRPU 2D SR

GEA 23
S3 L FO SR

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2022
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Genuine leather, water-repellent treatment Cuir pleine fleur hydro Wasserabweisendes volleder Piel flor, hidrófugaPelle fiore, idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SR PU 2D SR PU 2D SR PU 2D SRPU 2D SR

OLIMPO 23
S3 L FO SR

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2022



X-LIGHT
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Genuine leather, water-repellent treatment Cuir pleine fleur hydro Wasserabweisendes volleder Piel flor, hidrófugaPelle fiore, idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SR PU 2D SR PU 2D SR PU 2D SRPU 2D SR

PARIDE 23
S3 L FO SR

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2022
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Waxed leather, water-repellent treatment Cuir velours graissé hydro Wasserabweisendes fettleder Piel hidrófugaPelle ingrassata idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SR PU 2D SR PU 2D SR PU 2D SRPU 2D SR

ARES
S3 L FO SR

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2022



X-LIGHT
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Waxed leather, water-repellent treatment Cuir velours graissé hydro Wasserabweisendes fettleder Piel hidrófugaPelle ingrassata idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SR PU 2D SR PU 2D SR PU 2D SRCPU 2D SR

ERMES
S3 L FO SR

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2022
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Micro-nabuk and high frequency textile, 
water-repellent treatment

Cuir micro-nubuk hydro et Tissu haute 
fréquence

Wasserabweisendes Micro-Nubuk und 
Hohe frequenz synthetischmaterial

Micro-nubuck, hidrófugo y tela de alta 
frequencia

Micro-nabuk e tessuto in alta frequenza, 
idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

MICHIGAN 20
S3 SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011



X-LIGHT
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Micro-nabuk and high frequency textile, 
water-repellent treatment

Cuir micro-nubuk hydro et Tissu haute 
fréquence

Wasserabweisendes Micro-Nubuk und 
Hohe frequenz synthetischmaterial

Micro-nubuck, hidrófugo y tela de alta 
frequencia

Micro-nabuk e tessuto in alta frequenza, 
idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

ENERGY ENERGY ENERGY ENERGYENERGY

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

ALABAMA 20
S3 SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011



FODERA
LINING

PUNTALE
TOE CAP

ANTIPERFORAZIONE
PIERCE-RESISTANT

SOTTOPIEDE
FOOTBED

SUOLA
OUTSOLE

TORNADO
Con una calzata 12 Mondopoint, questa 
linea garantisce comfort anche ai piedi più 
esigenti.

Thank to the 12 Mondopoint fitting, this 
collection guarantees comfort also to 
demanding feet.



TORNADO
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Printed leather, water resistant Croupon pigmenté hydro Wasserabweisendes geprägtes leder Piel imprimida hidrófugaPelle pigmentata idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic, composite safety toe,  
wide fit

Non métallique, coupe large Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito, 
ampia calzata

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

Removable cushioned antistatic insole Amovible, anatomique, antistatique Antistatisch, anatomisch, herausnehmbar Extraíble, anatómico, antiestáticoRemovibile, anatomico, antistatico

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

JASPER
S3 SRC

TAGLIE: 38-48
EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Printed leather, water resistant Croupon pigmenté hydro Wasserabweisendes geprägtes leder Piel imprimida hidrófugaPelle pigmentata idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic, composite safety toe,  
wide fit

Non métallique, coupe large Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito, 
ampia calzata

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

Removable cushioned antistatic insole Amovible, anatomique, antistatique Antistatisch, anatomisch, herausnehmbar Extraíble, anatómico, antiestáticoRemovibile, anatomico, antistatico

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

VICTORIA
S3 SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011



TORNADO
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Printed leather, water resistant Croupon pigmenté hydro Wasserabweisendes geprägtes leder Piel imprimida hidrófugaPelle pigmentata idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic, composite safety toe,  
wide fit

Non métallique, coupe large Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito, 
ampia calzata

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

Removable cushioned antistatic insole Amovible, anatomique, antistatique Antistatisch, anatomisch, herausnehmbar Extraíble, anatómico, antiestáticoRemovibile, anatomico, antistatico

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

HAMILTON
S3 SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Printed leather, water resistant Croupon pigmenté hydro Wasserabweisendes geprägtes leder Piel imprimida hidrófugaPelle pigmentata idrorepellente

Breathable wool , abrasion resistant Laine respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv wolle, abriebfest Lana transpirable, resistente a la abrasiónLana traspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic, composite safety toe Non métallique en composite perforè Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

X-DRY X-DRY X-DRY X-DRYX-DRY

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

TORONTO
S3 CI SRC

TAGLIE: 38-48
EN ISO 20345:2011



TORNADO
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Printed leather, water resistant Croupon pigmenté hydro Wasserabweisendes geprägtes leder Piel imprimida hidrófugaPelle pigmentata idrorepellente

Breathable wool , abrasion resistant Laine respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv wolle, abriebfest Lana transpirable, resistente a la abrasiónLana traspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic, composite safety toe Non métallique en composite perforè Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

X-DRY X-DRY X-DRY X-DRYX-DRY

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

TERRANOVA
S3 CI SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011



FODERA
LINING

PUNTALE
TOE CAP

ANTIPERFORAZIONE
PIERCE-RESISTANT

SOTTOPIEDE
FOOTBED

SUOLA
OUTSOLE

C-LIGHT
Una linea con un ottimo rapporto  
qualità/prezzo: metalfree e suola ad 
ampio appoggio permettono di indossare 
una calzatura comoda ad un prezzo 
competitivo.

A line with an excellent quality/price 
ratio: metalfree and a wide fitting shape 
allow you to wear a comfortable shoe at a 
competitive price.



C-LIGHT

121

UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

Suede leather Cuir velours Velours leder Suave piel afelpadaPelle scamosciata

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

X-DRY X-DRY X-DRY X-DRYX-DRY

PU 1D SRC PU 1D SRC PU 1D SRC PU 1D SRCPU 1D SRC

XE031
S1 ESD SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Micro-nabuk, water-repellent treatment Cuir micro-nubuk hydro Wasserabweisendes Micro-Nubuk Micro-nubuck, hidrófugoMicro-nabuk, idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

X-DRY X-DRY X-DRY X-DRYX-DRY

PU 1D SRC PU 1D SRC PU 1D SRC PU 1D SRCPU 1D SRC

CANNES 20
S3 SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011



C-LIGHT
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Suede leather and lycra Cuir velours, lycra Velours leder, lycra Suave piel afelpada y lycraPelle scamosciata e lycra

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

X-DRY X-DRY X-DRY X-DRYX-DRY

PU 1D SRC PU 1D SRC PU 1D SRC PU 1D SRCPU 1D SRC

MOCASSIN 20
S1P SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Breathable textile Tessu respirante Atmungsaktiv textil Tela traspirableTessuto traspirante

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

X-DRY X-DRY X-DRY X-DRYX-DRY

PU 1D SRC PU 1D SRC PU 1D SRC PU 1D SRCPU 1D SRC

LISBOA BLACK
S1P SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011



C-LIGHT
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Breathable textile Tessu respirante Atmungsaktiv textil Tela traspirableTessuto traspirante

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

X-DRY X-DRY X-DRY X-DRYX-DRY

PU 1D SRC PU 1D SRC PU 1D SRC PU 1D SRCPU 1D SRC

LISBOA BLUE
S1P SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011



FODERA
LINING

PUNTALE
TOE CAP

ANTIPERFORAZIONE
PIERCE-RESISTANT

SOTTOPIEDE
FOOTBED

SUOLA
OUTSOLE

ADVANCED
Una linea con un ottimo rapporto  
qualità/prezzo: metalfree e suola bidensità 
permettono di indossare una calzatura 
comoda ad un prezzo competitivo.

A line with an excellent quality/price 
ratio: metalfree and a wide fitting shape 
allow you to wear a comfortable shoe with 
competitive price



ADVANCED
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Suede leather Cuir velours Velours leder Suave piel afelpadaPelle scamosciata

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

Removable cushioned antistatic insole Amovible, anatomique, antistatique Antistatisch, anatomisch, herausnehmbar Extraibile, anatomica, antiestaticoRemovibile, anatomico, antistatico

PU 2D,  antislip sole SR PU 2D anti-dérapan SR Pu-Pu rutschfest SR PU 2DPU 2D antiscivolo SR

SALINA
S1 PL FO SR

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2022
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Printed leather, water-repellent treatment Cuir pigmenté hydro Wasserabweisendes geprägtes leder Piel imprimida hidrougaPelle pigmentata, idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

Removable cushioned antistatic insole Amovible, anatomique, antistatique Antistatisch, anatomisch, herausnehmbar Extraibile, anatomica, antiestaticoRemovibile, anatomico, antistatico

PU 2D,  antislip sole SR PU 2D anti-dérapan SR Pu-Pu rutschfest SR PU 2DPU 2D antiscivolo SR

CAPRI
S3 L FO SR

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2022



ADVANCED
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Printed leather, water-repellent treatment Cuir pigmenté hydro Wasserabweisendes geprägtes leder Piel imprimida hidrougaPelle pigmentata, idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

Removable cushioned antistatic insole Amovible, anatomique, antistatique Antistatisch, anatomisch, herausnehmbar Extraibile, anatomica, antiestaticoRemovibile, anatomico, antistatico

PU 2D,  antislip sole SR PU 2D anti-dérapan SR Pu-Pu rutschfest SR PU 2DPU 2D antiscivolo SR

ELBA
S3 L FO SR

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2022
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

Textile pierce proof footbed Tissu perforation  “zero” Flexibel textilmaterial “zero “perforation No metàlica zero perforaciónTessuto perforazione “Zero”

Removable cushioned antistatic insole Amovible, anatomique, antistatique Antistatisch, anatomisch, herausnehmbar Extraibile, anatomica, antiestaticoRemovibile, anatomico, antistatico

PU 2D,  antislip sole SR PU 2D anti-dérapan SR Pu-Pu rutschfest SR PU 2DPU 2D antiscivolo SR

Suede leather Cuir velours Velours leder Suave piel afelpadaPelle scamosciata

TREMITI
S1 PL FO SR

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2022



ADVANCED



FODERA
LINING

PUNTALE
TOE CAP

ANTIPERFORAZIONE
PIERCE-RESISTANT

SOTTOPIEDE
FOOTBED

SUOLA
OUTSOLE

WORK
La linea acciao-acciaio di Exena super 
leggera grazie alla nuova suola in 
monodensità studiata per essere resistente 
e performante in ogni ambiente di lavoro.

The Exena steel-steel collection is ultra-
light thanks to the new single-density sole 
designed to be resistant and performant in 
any working environment.



WORK
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Printed leather, water-repellent treatment Cuir pigmenté hydro Wasserabweisendes geprägtes leder Piel imprimida hidrófugaPelle pigmentata, Idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Stainless steel Acier inoxydable Stahl Acero inoxAcciaio inossidabile

C DRY C DRY C DRY C DRYC DRY

PU 1D SRC PU 1D SRC PU 1D SRC PU 1D SRCPU 1D SRC

Acciao Steel Acier Stahl Acero

LUGANO
S3 SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC

Printed leather, water-repellent treatment Cuir pigmenté hydro Wasserabweisendes geprägtes leder Piel imprimida hidrófugaPelle pigmentata, Idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Stainless steel Acier inoxydable Stahl Acero inoxAcciaio inossidabile

C DRY C DRY C DRY C DRYC DRY

Acciao Steel Acier Stahl Acero

GARDA
S3 SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011



WORK
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

Printed leather, water-repellent treatment Cuir pigmenté hydro Wasserabweisendes geprägtes leder Piel imprimida hidrófugaPelle pigmentata, Idrorepellente

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Stainless steel Acier inoxydable Stahl Acero inoxAcciaio inossidabile

C DRY C DRY C DRY C DRYC DRY

Acciao Steel Acier Stahl Acero

COMO
S3 SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Pelle scamosciata

Traspirante, resistente all’abrasione

Non metallico in materiale composito

PU 2D SRC

Suede leather Cuir pigmenté hydro Velours leder Suave piel afelpada

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiòn

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica composite

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC

C DRY C DRY C DRY C DRYC DRY

Stainless steel Acier inoxydable Stahl Acero inoxAcciaio inossidabile

TRASIMENO
S1P SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

Pelle scamosciata Suede leather Cuir pigmenté hydro Velours leder Suave piel afelpada

C DRY C DRY C DRY C DRYC DRY

Stainless steel Acier inoxydable Stahl Acero inoxAcciaio inossidabile

BRACCIANO
S1P SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011
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TOMAIA

FODERA

PUNTALE

ANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE

SUOLA

UPPER TIGE SCHAFT CORTE

LINING DOUBLURE FUTTER FORRO

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACION

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTO

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Pelle scamosciata, tessuto traspirante

Traspirante, resistente all’abrasione

Non metallico in materiale composito

PU 2D SRC

Suede leather, breathable textile Cuir velours, tessu respirante Velours leder, atmungsaktiv textil Suave piel afelpada y tela traspirable

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiòn

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica composite

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC

C DRY C DRY C DRY C DRYC DRY

Stainless steel Acier inoxydable Stahl Acero inoxAcciaio inossidabile

MONZA
S1P SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011



WORK
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UPPER TIGE SCHAFT CORTETOMAIA

LINING DOUBLURE FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

FOOTBED SEMELLE DE PROPRETE FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLESOTTOPIEDE

OUTSOLE SEMELLE SOHLE SUELA DE CONTACTOSUOLA

EMBOUT

ANTIPERFORATION

Breathable, abrasion resistant Respirante, résistante à l’abrasion Atmungsaktiv, abriebfest Tela transpirable, resistente a la abrasiònTraspirante, resistente all’abrasione

Non-metallic composite safety toe Non métallique en composite Composite kunststoffkappe No metàlica compositeNon metallico in materiale composito

PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRC PU 2D SRCPU 2D SRC

Pelle scamosciata, tessuto traspirante Suede leather, breathable textile Cuir velours, tessu respirante Velours leder, atmungsaktiv textil Suave piel afelpada y tela traspirable

C DRY C DRY C DRY C DRYC DRY

Stainless steel Acier inoxydable Stahl Acero inoxAcciaio inossidabile

IMOLA
S1P SRC

TAGLIE: 35-48
EN ISO 20345:2011



THUNDER
Linea di stivali in Poliurethano, materiale 
cui caratteristica struttura molecolare lo 
rende estremamente morbido ed elastico 
anche a temperature molto basse (-30 
C°), circa il 40% più leggero rispetto alle 
tradizionali miscele e molto più resistente 
a grassi animali, oli vegetali, concimi, 
fertilizzanti, acidi, combustibili, petrolio 
ed idrocarburi. Garantisce un eccellente 
isolamento termico (caldo in inverno, 
fresco in estate) ed una resistenza 
meccanica molto elevata. Ampia calzata 
per garantire il massimo comfort.

Polyurethane Boots, a material with 
molecular structure who makes it 
extremely soft and elastic even at very 
low temperatures (-30 ° C), about 40% 
lighter than traditional blends and much 
more resistant to animal fats, vegetable 
oils, fertilizers, fertilizers , acids, fuels, 
petroleum and hydrocarbons. It guarantees 
excellent thermal insulation (warm in 
winter, cool in summer) and very high 
mechanical resistance. Wide fit to ensure 
maximum comfort.

PUNTALE
TOE CAP

ANTIPERFORAZIONE
PIERCE-RESISTANT

SOTTOPIEDE
FOOTBED



THUNDER
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UPPER / OUTSOLE TIGE / SEMELLE SCHAFT / SOHLE CORTE / SUELA DE CONTACTOTOMAIA / SUOLA

LINING FUTTER FORROFODERA

TOE CAP SHUTZKAPPE PUNTERAPUNTALE

PIERCE-RESISTANCE ANTIPERFORATION DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

SOTTOPIEDE SEMELLE DE PROPRETEFOOTBED FUSSBETT PLANTILLA AMOVIBLE

DOUBLURE

EMBOUT

POLY-SOFT POLY-SOFT POLY-SOFT POLY-SOFTPOLY-SOFT

Polyester Polyester Polyester PolyesterPolyestere

Steel 200 J Acier 200 J Stahl 200 J Acero 200 JAcciaio 200 J

Steel Acier inoxydable Stahl Acero inoxAcciaio inossidabile

TOP-DRY TOP-DRYTOP-DRYTOP-DRY TOP-DRY

HURRICANE YELLOWHURRICANE BLACK
S5 CI SRCS5 CI SRC

TAGLIE: 38-48TAGLIE: 38-48
EN ISO 20345:2011EN ISO 20345:2011



NITRO
Stivali “PHTHALATE FREE” realizzati 
con una miscela di Gomma Nitrilica all’ 
8%, PVC ed agenti plastificanti stampata 
a caldo mediante processo di estrusione 
ed iniezione. La mescola garantisce 
leggerezza, morbidezza e flessibilità 
anche a basse temperature, resistenza ad 
acidi, fertilizzanti e spray. Tutti i materiali 
utilizzati sono conformi a quanto prescritto 
dalla Direttiva 91/338/CEE relativamente al 
divieto di utilizzo di sostanze nocive quali 
nichel, piombo e cadmio. Ampia calzata 
per garantire il massimo comfort.

“PHTHALATE FREE” boots made with 
a mixture of 8% Nitrile Rubber, PVC and 
plasticizing agents hot molded by extrusion 
and injection process. The mixture 
obtained guarantees lightness, softness 
and flexibility even at low temperatures, 
resistance to acids, fertilizers and sprays. 
All the materials used comply with the 
requirements of Directive 91/338 / EEC 
regarding the prohibition of the use of 
harmful substances such as nickel, lead 
and cadmium. Wide fit to ensure maximum 
comfort.

PUNTALE
TOE CAP

ANTIPERFORAZIONE
PIERCE-RESISTANT



NITRO
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UPPER / OUTSOLE TIGE / SEMELLE SCHAFT / SOHLE CORTE / SUELA DE CONTACTOTOMAIA / SUOLA

TOE CAP

LINING

SHUTZKAPPE

FUTTER

PUNTERA

FORRO

PUNTALE

FODERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

EMBOUT

DOUBLURE

ANTIPERFORATION

PVC with  nitrile rubber PVC en caoutchouc nitrile PVC mit hohem Nitrilkautschukanteil PVC con caucho de nitriloPVC con gomma nitrilica

Steel 200 J

Polyester

Acier 200 J

Polyester

Stahl 200 J

Polyester

Acero 200 J

Polyester

Acciaio inossidabile

Polyestere

Steel Acier inoxydable Stahl Acero inoxAcciaio inossidabile

DEVIL YELLOWDEVIL BLUE-RED
S5 SRCS5 SRC

TAGLIE: 36-48TAGLIE: 36-48
EN ISO 20345:2011EN ISO 20345:2011
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UPPER / OUTSOLE TIGE / SEMELLE SCHAFT / SOHLE CORTE / SUELA DE CONTACTOTOMAIA / SUOLA

TOE CAP

LINING

SHUTZKAPPE

FUTTER

PUNTERA

FORRO

PUNTALE

FODERA

PIERCE-RESISTANCE DURCHTRITTSCHUTZ ANTIPERFORACIONANTIPERFORAZIONE

EMBOUT

DOUBLURE

ANTIPERFORATION

PVC with  nitrile rubber PVC en caoutchouc nitrile PVC mit hohem Nitrilkautschukanteil PVC con caucho de nitriloPVC con gomma nitrilica

Steel 200 J

Polyester

Acier 200 J

Polyester

Stahl 200 J

Polyester

Acero 200 J

Polyester

Acciaio inossidabile

Polyestere

Steel Acier inoxydable Stahl Acero inoxAcciaio inossidabile

DEVIL GREENDEVIL BLACK
S5 SRCS5 SRC

TAGLIE: 36-48TAGLIE: 36-48
EN ISO 20345:2011 EN ISO 20345:2011


